ELvaX

Communicating in style

Art. 6680

ALIMENTATION POUR PORTIER-VIDEO INSTALLATIONS FAMILIALES ET POUR IMMEUBLES AVEC SYSTEME
D’APPEL “SOUND SYSTEM”

INSTALLATION AND OPERATION MANUAL

D

SOUNDSYSTEM

Ce ¢

qu produits sont conformes a la marque CE et a les directives :
- A la directive européenne 2004/108/CE et suivantes.
- A la directive européenne 2006/95/CE (73/23/CEE) et suivantes.

Les alimentations constituent une source SELV et respectent les qualités requises par I'article 411.1.2.2 de la norme CEl 64-8 (ed. 2003).
La production est sous constante surveillance:
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NORMES GENERALES POUR L' INSTALLATION

Effectuer I'installation des conducteurs sur des conduits pré-
vus a cet effet en excluant le passage de fils du réseau lu-
miéere et industriel. Il est conseillé d’utiliser des conducteurs
de différente couleur pour faciliter le raccordement.

Pour la plaque avec caméra notez que:

A)

B)

0

D)

La caméra fonctionne de - 5° a + 50°C. Pour éviter le sur-
chauffage des appareils il vaut mieux les protéger des ra-
yons solaires par un auvent ou par un abri de protection.
L'objectif ne doit pas étre en face d’un éclairage violent
(soleil, phares d’auto, etc...).

Le sujet qui doit étre visualisé doit étre éclairé de face;
lorsque I’éclairage ne suffit pas on peut utiliser une lampe
supplémentaire externe alimentée directement du réseau.
Avant de fermer définitivement nettoyer le verre de pro-
tection et I'objectif, répéter cette opération périodique-
ment.

L’alimentation Art. 6680 doit étre installée dans un endroit
sec et loin de sources de chaleur et de poussiéere. Pour
faciliter les contréles et les mises au point prévoir un
acces facile. Fixer a la paroi I'alimentation au moyen de
vis a goujons fournies ou en I'insérant dans un module
approprié avec barre DIN. Avant d’effectuer le raccorde-
ment s’assurer que les conducteurs ne soient pas inter-
rompus ou en court-circuit; il faut que I’installation soit
réalisée dans des gaines séparées du réseau. Pour une
plus grande sécurité de I'usager, tous les appareillages
fonctionnent a basse tension et sont séparés du réseau
par un transformateur a haute isolation. Il faut en tout cas
mettre entre le réseau d’alimentation et I'appareil un inter-
rupteur magnétothermique de portée apropriée. En cas
de réparation ou test de I'alimentation il suffira dévisser
les 4 vis placées sur le couvercle de protection afin
d’effectuer des mesures.

SYMBOLES

A

Ronfleur en c.a. _®_ Ampoule

CONSEILS POUR L'INSTALLATEUR

- Lire attentivement les instructions contenues dans ce document
puisqu'elles fournissent d'importantes indications concernant la sécu-
rité pour l'installation, I'emploi et la maintenance.

- Apres avoir enlevé I'emballage s'assurer de l'intégrité de I'appareil. Les
éléments de I'emballage (sachets en plastique, polystyréne, etc.) ne
doivent pas étre laissés a la portée des enfants, car ils peuvent étre dan-
gereux. L'exécution de I'installation doit étre conforme aux normes na-
tionales.

- |l est nécessaire de prévoir pres de la source d’alimentation un interrup-
teur approprié, type bipolaire, avec une separation entre les contacts
d’au moins 3mm.

- Avant de connecter |'appareil s'assurer que les données reportées sur
|'étiquette soient les mémes que celles du réseau de distribution.

- Cet appareil devra étre destiné uniquement a I'emploi pour lequel il a été ex-
pressément congu, c'est-a-dire pour I'alimentation des systémes de portiers
électriques. Tout autre emploi doit étre considéré impropre et donc dan-
gereux. Le constructeur ne peut pas étre considéré responsable pour
d'éventuels dommages résultant de I'emploi impropre, erroné et
déraisonnable.

- Avant d'effectuer n'importe quelle opération de nettoyage ou de mainte-
nance, débrancher I'appareil du réseau d'alimentation électrique, en
éteignant I'interrupteur de l'installation.

- En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement de I'appareil, en-
lever I'alimentation au moyen de I'interrupteur et ne pas le modifier.

- Pour une éventuelle réparation s'adresser uniquement a un centre
d'assistance technique autorisé par le constructeur. Si on ne respecte
pas les instructions mentionnées ci-dessus on peut compromettre la
sécurité de I'appareil.

- Ne pas obstruer les ouvertures et les fentes de ventilation ou de re-
froidissement et ne pas exposer I'appareil a I'’égout ou jet d’eau.

- L'installateur doit s'assurer que les renseignements pour I'usager soient
présents dans les appareils connectés.

- Tous les appareils constituant l'installation doivent étre destinés exclu-
sivement a I'emploi pour lequel ils ont été congus.

- L’interrupteur omnipolaire doit étre d’acces aisé.

- ATTENTION: pour éviter de se blesser, cet appareil doit étre assuré au mur
selon les instructions d’installation.

- Ce document devra étre toujours joint avec I'appareillage.

Directive 2002/96/CE (WEEE, RAEE)

Le symbole de panier barré se trouvant sur I'appareil indique que le
mmm Produit, & la fin de sa vie utile, doit étre traité séparément des autres dé-
chets domestiques et remis a un centre de collecte différencié pour appareils
électriques et électroniques ou remis au revendeur au moment de I'achat d'un
nouvel appareil équivalent.

L'usager est responsable du traitement de I'appareil en fin de vie et de sa
remise aux structures de collecte appropriées. La collecte différenciée
pour le démarrage successif de I'appareil remis au recyclage, au traite-
ment et a I'élimination écocompatibles contribue a éviter les effets néga-
tifs environnementaux et sur la santé tout en favorisant le recyclage des
matériaux dont se compose le produit. Pour des informations plus détail-
|ées sur les systemes de collecte disponibles, contacter le service local
d'élimination des déchets ou le magasin qui a vendu I'appareil.

Risques liés aux substances considérées dangéreuses (WEEE).
Selon la Directive WEEE, substances qui sont utilisées depuis long temps
habituellement dans des appareils électriques et électroniques sont con-
siderées dangéreuses pour les personnes et I'environnement. La collecte
sélective pour le transfert suivant de I’équipement destiné au recyclage, au
traitement et a I’écoulement environnemental compatible contribue a évi-
ter possibles effets négatifs sur I’environnement et sur la salue et favorise
le recyclage des matériaux dont le produit est composé.

:D,: Alimentation du réseau c.a.

Haut-parleur

@P Sonnerie enc.a. «”s  Poussoir @ Microphone amplifié - Symbole de terre
[\ Géche électrique "  Interrupteur [:] Récepteur L @ | Bride de serrage pour
cable coaxial
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FONCTIONNEMENT

L'installation de portier vidéo est composée d'une plaque de rue externe (caméra et poste externe), une alimentation et un ou plusieurs mo-
niteurs. Le systeme vidéo peut opérer avec un moniteur et des caméras en noir et blanc ou en couleurs. L’installation peut par ailleurs fon-
ctionner avec ou sans secret de conversation. L’alimentation ne comprend pas de section d’intercommunication. Toutefois, un réseau
moniteur et/ou postes d’appartement peut étre mis en place en utilisant le commutateur Art. 935A avec I'alimentateur de base.

Le fait d’appuyer sur le bouton-poussoir de la plaque de rue entraine I’émission d’un signal acoustique chez I'interne correspondant et le
moniteur affichera presque instantanément I'image de I'appelant. Le champ de prise de vue est éclairé par une série de diodes LED a
I’infrarouge pour le noir et blanc ou de couleur blanche pour les prises de vues en couleurs. L’éclairage a I'infrarouge n’est pas perceptible
a l’ceil nu.

S’ il le désire, I'utilisateur peut décrocher le combiné afin d’établir une conversation duplex avec le visiteur et, s'il le désire, il pourra dé-
clencher la gache en appuyant sur le bouton correspondant du moniteur. Dans ce cas, le temps d’excitation de la gache pourra varier de
1 a 30 secondes par le potentiométre P3. Aprés le temps préfixé, réglable de 30 a 90 secondes par le potentiométre (P1) placé dans
I’alimentation, I'installation s’éteint automatiquement. Si le visiteur presse le bouton-poussoir d’un autre usager, le moniteur précédem-
ment enclenché s’éteint automatiquement sans attendre la fin de la temporisation.Pendant la mise au point de I'installation, on peut pro-
céder au réglage optimal du volume du poste externe en agissant sur le potentiométre P2. Si on veut I’enclenchement simultané de deux
ou plusieurs moniteurs, il est nécessaire d’installer pour chaque moniteur supplémentaire une alimentation Art. 6582 ou Art. 6583 pour plu-
sieurs moniteurs.

Un circuit de blocage coupe I'alimentation aux moniteurs en cas de surcharge ou court-circuit dans la ligne.

L’alimentation intégre un dispositif qui élimine les éventuels ronflements sur la phonie liés a des lignes trop longues ou des céables de sec-
tion trop faibles (uniquement sur installations avec appel “SOUND SYSTEM?”). L’éclairage des boutons-poussoirs avec porte étiquette est
obtenu par la sortie 0-15 de I'alimentation. De toute fagon, on peut connecter jusqu’a un maximum de trois ampoules (24V 3W). En cas de
plaques avec davantage d’ampoules d’éclairage, installer un transformateur supplémentaire Art. M832 ou 0832/030.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE L’ALIMENTATION 6680 (6680/V03)

Alimentation de base pour toutes les installations de portier vidéo avec systeme d’appel “SOUND SYSTEM”. Nouvelle génération de por-
tier vidéo avec double générateur d’appel électronique (present sur les bornes C1-C2) qui remplace I'appel traditionnel par ronfleur ou son-
nerie et permet de différencier des appels (plaque de rue, portail, garage etc...). D’ou des avantages de nature économique et d’aspect
pratique du fait de ne plus devoir recourir a plusieurs sonneries traditionnelles car I'appel est diffusé par un seul haut-parleur dans le com-
biné du poste d’appartement; dans certains cas, on peut méme renoncer a la pose de conducteurs pour les sonneries supplémentaires.
Proposée en boitier (en técnopolimeres classe V-0) prévu pour le montage en tableau sur rail a 12 modules ou pour le montage mural avec
des chevilles.

- Alimentation: 230V c.a. 50-60 Hz (autres alimentations sur demande).

- Puissance maximale absorbée: 60VA

- Alimentation moniteur: 18V c.c. 0,8A. (90 sec. ON, 90 sec. OFF)

- Alimentation caméra: 13V c.c. 0,3A (90 sec. ON, 90 sec. OFF)

- Sorties pour 'éclairage plaque: 15V rectifies 0,25A en service continu (maximum 3 ampoules 24V 3W).
- Tension de sortie pour gache 15V c.a. 1A service intermittent. (30 sec. ON, 150 sec. OFF)

- Portier électrique amplifié.

- Temporisateur et dispositif pour le déclenchement automatique du moniteur précédemment connecté.
- Reéalisation sur cartes interchangeables pour assurer un entretien rapide.

- Barrettes enfichables.

FONCTIONNEMENT DE L'ALIMENTATION

- Selecteur A-B
Position A - Fonctionnement seulement avec appel " Sound System ", a utiliser seulement en cas de bourdonnement sur la ligne Audio
par induction de I'alimentation, gache ou lampe.
Position B - Fonctionnement normal avec appel " Sound system " basculer en " A " seulement en cas de bourdonnent dans la ligne
audio.
Position B - Fonctionnement avec systéme d'appel 15V a.c. (Dans ce dernier cas |'alimentation remplace complétement I'alimentation
Art. 6580).

PROTECTIONS INCORPOREES DANS L’ALIMENTATION
- Enroulement primaire du transformateur avec PTC

- 1% Enroulement secondaire pour alimentation électronique interne: fusible F 3,15A 250V (F1)

- 2®me Enroulement secondaire pour alimentation gache avec PTC

- Protection électronique contre les surcharges ou courts-circuits sur la colonne montante du moniteur.
- Protection électronique contre les surcharges vers le poste externe

REGLAGES

P1 - Réglage du temps d’enclenchement des moniteurs et caméras.

P2 - Réglage du volume du poste externe.

P3- Réglage du temps d’actionnement de la gache électrique

N.B. La gache électrique doit fonctionner selon un cycle intermittent de fagonqu’a
une période de travail correspondent 5 périodes de repos sous peine de sur-
chauffe du dispositif de protection (par période, on entend le temps de rac-
cordement de la gache).
Dimensions Art. 6680 - 6680/v03: 208x135x72 - Poids 1,4 Kg.

Barrettes enfichables
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INSTALLATION VIDEO MONO- ET PLURIFAMILIALE "SOUND SYSTEM" AVEC ALIMENTATION ART. 6680

BORNES MONITEUR ART. 6341, 6351

MONITEURS ART. 6020, 6023

. V1: Pour installations avec cable coaxial, entrée pour le rac-
1: Ecouteur de combiné cordement du cable vidéo a 75 Ohms. Pour installations
2: Microphone combiné sans cable coaxial, entrée pour le raccordement du si-
3:  Commun circuit phonique gnal V1.
% V2: Pour installations avec céable coaxial, sortie pour le rac-
4: Poussoir pour services auxiliaires cordement du cable vidéo a 75 Ohms ou bien pour le
5: Negatif alimentation raccordement de la résistance de charge de 75 Ohms
6: Positif alimentation (tension minimal d’arrivée 15V c.c.) dans le dernier moniteur de la colonne montante.
7: Non relié. V3: Pour installations sans cable coaxial, entrée pour le rac-
8:  Appel de la plaque de rue cordement du signal V2.
9: Poussoir gache —3) N.B.APour installlatioln’s avec cable coaxial, la borne V3
10: Sortie 12V c.c. pour distributeur vidéo doit &tre cogr‘t-cwcwtee sur la borne M.
11:  Appel de porte paliére M: Masse .r(lelatlve aux bornes V1, V2, V3.
+A: Non relié.
12:  Poussoir auto-allumage installation [ +:  Positif alimentation, tension minimale en arrivée 15 Vicc
13:  Alimentation LED verte - Négatif alimentation
V1: Pour installations avec cable coaxial, entrée pour le rac- +D: Sortie +12Vcc pour distributeur vidéo
cordement du céble vidéo de 75 Ohm. Pour installations CH: Appel pour allumage moniteur
sans cable coaxial, entrée pour le raccordement du signal CN2: Connecteur pour interface moniteur
V1.
V2: Pour installations avec coaxial, sortie pour le raccorde-
ment du cable Yidéo de 75 Ohm ou bien pour le raccor- POSTE D’APPARTEMENT ART. 6200
demv_ent de I.a résistance de charge de 75 Ohm dans le CN1: Connecteur pour interface moniteur
dernlgr monltgur du mon’Eant. . i 7: Poussoir d’ouverture gache
V3: Pour mstallahoqs sans céble coaxial, entrée pour le rac- AU:  Commande d’auto-allumage moniteur
cordement du signal V2. 1: Ecouteur
M:  Masse correspondant aux bornes V1, V2, V3. 2 Microphone
. . N . 3: Commun phonie
N.B. Lejs mgnlteurs Art. 6341 et 6351 disposent a‘l‘ arriere d'un 5: Commun service auxiliaires
micro-interrupteur p.ouzla mise en place du “secret/sans 6E:  Appel de plaque
secret de conversation”. 6: Appel d’intercommunication
6P:  Appel de porte paliere
6S:  Sortie pour alimentation sonneries

SECTION MINIMALE CONDUCTEURS POUR PORTIERS VIDEO SOUND SYSTEM STANDARD
ET VERSION BICANAL AVEC CABLE COAXIAL (en mm?)

Section type | Bornes Gijusquab0m. | @jusqu’a 100 m.| Jjusqu’a 200 m.
a 0, 3,12, 15, -, +, AS, S1
C1,C2,C3,P1,P2, +T |1 mm’ 1,5 mm’ 2,5 mm’
géache, appels
b autres 0,75 mm’ 1 mm’ 1,5 mm’
Vidéo Céable coaxial 75 Ohm (type RG59) ou RG11 a double isolation

Tableau de comparaison des sections-diamétres résistances x 100m des conducteurs en commerce.

Section mm? 0,12 | 0,25 0,35 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,50 | 2,50 | 4,00 | 6,00
Diamétre mm. 0,40 | 0,58 | 0,68 | 0,80 | 1,00 | 1,15 | 1,40 | 1,80 | 2,30 | 2,80
Diametre décimal 4/10 | 6/10 8/10 | 1010 | 12/10 | 14/10 | 18/10
Résistance Q 100m. 14,00 | 6,60 | 4,80 | 3,50 | 2,20 | 1,70 | 1,14 | 0,69 | 0,39 | 0,28
S 4/40 ELvaX
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BORNES MONITEUR ART. 6620, 662A, 6720, 7200
1: Ecouteur de combiné

2: Microphone combiné

3:  Commun circuit phonique

4: Poussoir pour services auxiliaires ’Q (rélatif a la borne 5)
5: Negatif alimentation

6: Positif alimentation (tension minimal d’arrivée 15V c.c.)

7

Deuxieme fonction auxiliaire I:I ou autoallumage (son fontionnement est géré par le microinterrupteur placé a I'arriere du mo-
niteur)
8: Appel de la plaque de rue

9: Poussoir gache =3
10: Sortie 12V c.c. pour distributeur vidéo
11: Appel de porte paliere

12: Bouton-poussoir pour |'activation de la phonie fB]
(ou autoallumage avec commutateur en position “A”
13: Alimentation LED verte (entrée "positif" alimentation max. 18V c.c.)
V: Pour installations avec cable coaxial, entrée pour le raccordement du cable vidéo de 75 Ohm.
M: Masse correspondant aux bornes V.
N.B. Le moniteur art. 6620, 6720, 7200 dispose a I'arriere d'un microinterrupteur pour la commutation de la fonction "auxiliaire (po-

sition “A”)/autoallumage (position “B") du bouton-poussoir I:I
Le moniteur Art. 662A a sur le fond de la base un micro-interrupteur pour la commutation de la fonction auxiliaire (position en bas)

auto-allumage (position en haut) de la toucheD, tous les moniteurs ont le réglage couleurs.

PROGRAMMATION DU SECRET DE CONVERSATION POUR MONITEUR SERIE 6600, 7200
On obtient la fonction " secret de conversation " en appuyant simultanément sur le deux boutons-poussoirs "A" pour 3 secondes

; au clignotement de la led rouge appuyer sur le bouton-poussoir éB]
On obtient la fonction " sans secret de conversation " comme indiqué dessus, mais en utilisant le deux boutons-poussoirs "V".

BORNES DE L’ALIMENTATION COULEURS DES CABLES CONSEILLES
(Réf. Cable Art. 0061/001... et 0061/003...)
1: Ecouteur du combiné BLEU CIEL
2: Microphone du combiné BLANC RACCORDEMENTS
3: Commurj phpnle . . . ROSE VERS MONITEURS
- Borne négative alimentation moniteur NOIR SECT. 1mm » ET POSTES
+: Borne positive alimentation moniteur 18V c.c. 0,8A ROUGE SECT. 1mm2
S: Contréle relais gache MARRON
M: Ancrage écran cable coaxial
V1-V2: Ancrage signal vidéo (sur cable coaxial) CABLE COAXIAL
6 Commun phonie poste externe ROSE ]
7 Microphone poste externe BLANC
8: Haut-parleur poste externe BLEU CIEL
+T: Alimentation caméra 13V c.c. 0,3A ORANGE
- Négatif alimentation caméra NOIR SECT. 1mm2
AM: Court-circuit au négatif bloque I’enclenchement des moniteurs
o: OV (avec référence 2 la borne 15) MARRON \F/‘EARCS” g&gBEE[';"EER’I‘JE S
15: Tension 15Vc.c. rectifiés (sélecteur en position “A”) ou
alternés (sélecteur en position B) 250mA en service continu pour
alimentation de la gache et des lampes d’éclairage des boutons
d’appel (3 x 24V~ 3W maximum) ROUGE SECT. 1mm2
S1: Raccordement a la gache électrique BLEU SECT. 1mm2
C1: Appel électronique du poste externe (avec signalisation ]
acoustique dans le poste externe) VERT
Cc2: Appel électronique porte palier BLANC/VERT
AU: Auto-allumage (appel electronique sur le porte externe sans

signalisation acoustique sur le poste externe).
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INSTALLATION PORTIER VIDEO MONO ET PLURIFAMILIAL “SOUND SYSTEM”
AVEC ALIMENTATION ART. 6680 SANS SECRET DE CONVERSATION

CHS 6 53 21CV .
Montant moniteur *

Raccorder dans le dernier moni-
Eﬁ”"f’ Tt teur la résistance de 75 Ohms four-
nie entre les bornes V2-M.
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N.B.

En cas de bourdonnement sur
la ligne phonique, basculer le
commutateur “A-B” situé sous
le couvercle, sur la position “A”.

|

|
MONITEUR l
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Art. 6620 !
Art. 662A w
Art. 6720 j
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i 8 Art. 6680
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N.B. L’alimentation 6680 peut alimen-
ter simultanément deux portiers-vi-
déos type 6020, 6023, 6341, 6351
sans I'intermédiation d’alimentations V- - - - - - - - -~~~ TTTTTTTTTTTTTTTT Bl
supplémentaires. T e R -
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Art. 0061/008...
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A- Plaque de rue pour portier vidéo !
Série 1200, 1300, 3300, 8000, PATAVIUM, A !
8100 et boite aux lettres 2550/301-302 R R ! }
|
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B- Poussoir supplémentaire gache
C- Géache électrique 12V~
D- Caméra avec poste externe
Art. 0559, 559G, 0570, 570G, 559C et HD -
570C+930A
N.B. Pour le raccordement de la caméra Art. —"
559A et 559B voir variante 17 =3
E- Poussoir appel de porte paliere =9
L1- Module LED pour plaque de rue
(10 module LED max.) c N i
30 module LED con Art. M832
40 module LED con Art. 0832/030 SCHEMA N° vc4306R1
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INSTALLATION PORTIER VIDEO MONO ET PLURIFAMILIAL “SOUND SYSTEM” AVEC ALIMENTATION

ART. 6680 SANS SECRET DE CONVERSATION ET DISTRIBUTEUR VIDEO ART. 5556/004 OU 5555

Q)

cis 65321 v Montant moniteur *
* [T 7sehm [‘} ] Raccorder dans le dernier moniteur la rési-
il I R } }} stance de 75 Ohms fournie entre les bor-
MONITEUR N/B mSy 7“ } }\ nes V2-M.
Art. 6020 + P I \ I
Art. 6200 + = | 1 I
Art. 6145 H I ! ;}
! |
& o I
MONITEUR = \} | \}
COULEURS - I | I
Art. 6023 + z i 1 I
Art. 6200 + 7 i : I
Art. 6145 & i | ; I
i 1 i
H Ik \ It
e ————= M= It
o] It I If
(6P| It I It
5 I I It
I I I
o i
R |
Caeculii | cable
B A %5 Art. 0061/001...
% HH N H Art. 0061/008...
il |
MONITEUR N/B o I
Art. 6341 H———— HH———‘ H ;}
] i N [
MONITEUR g i I
COULEURS - o S I
Art. 6351 S| [ N I
[1] i i It
750hm i } } } } } } } }
. {:j i I N.B. L’alimentation 6680 peut alimenter simul-
V&= 7‘}\} N \} tanément deux portiers-vidéos type 6341, 6351
7 T N [
MONITEUR il ;}H;} 1 Il sans I'intermédiation d’alimentations supplé-
COULEURS i il ! K I mentaires.
Art. 7200 7] HilIRE. i
| [ I
MONITEUR e L i
Art. 6620 i it li En cas de bourdonnement sur la
Art. 662A 2OE | LR Il ligne phonique, basculer le com-
Art. 6720 Mm D P H mutateur “A-B” situé sous le
| | N | e wp
HHH } } } } H couvercle, sur la position “A”. ’O’ﬁ@iﬂ?ﬂ
B O A It £ mﬂﬂlﬁy
jAREE i %@V
Lo ) Réseau N
SEEEEEEsS=
RS H [ A Alimentation
: I | 7/ Art. 6680
QLSE?SBSL/J(-)I—()E;JSL\J/;%%(; J]JNV% Mt[vi]v2[me chE\;w\ [a].T+Ts] [e[7[8]-[rlau[ts]o]st]ct
: CHCHCHCHS 6 5 3 2 1V
A ]
Toutes les sorties vidéo V1-V2-V3-V4 | [f f f T% 1l
doivent étre chargées avec les résistan- o = L === ==
ces de 75 Ohm (fournie) et doivent étre L H
raccordées aux bornes de sortie non } } } } }\ R
utilisées ou aux bornes V2-M du moni- R it Céble
teur. Le dernier distributeur doit étre st | & T Art. 0061/001...
chargé avec la résistance de 75 Ohm 1 i Art. 0061/0083...
raccordée a la borne "V" libre. L*777777777777777777777777777777777 } } } H
|
Pl il
A- Plaque de rue pour portier vidéo T i
Série 1200, 1300, 3300, 8000, 8100, PATAVIUM et boite EER i
e I
aux |e‘ttreS 2550/301 ‘302 5‘*::: ::::::J | | }
B- Poussoir supplémentaire gache D — [Cooooo il
C- Géche électrique 12V~ ® i
D- Caméra avec poste externe Art. 0559, 559A, 559B, A Ui 3 if
Lhd if
559G, 0570, 570G, 559C et 570C+930A H@ - Hil I
N.B. Pour le raccordement de la caméra Art. 559A et 559B == D } !
. . == = |
voir variante 17 = ) L N Ji
L1- Module LED pour plaque de rue 38 D s it =
(10 module LED max.) =9 =~
30 module LED con Art. M832
B o
40 module LED con Art. 0832/030 c N SCHEMA N° vc4843
ELvaX 7/40
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INSTALLATION PORTIER VIDEO MONO ET PLURIFAMILIAL “SOUND SYSTEM”
AVEC ALIMENTATION ART. 6680 SANS SECRET DE CONVERSATION AVEC CAMERA ART. 559A ET 559B
Montant moniteur
CHS6 532 1CV

*

| Raccorder dans le dernier moni-
S N teur la résistance de 75 Ohms four-
! Ll nie entre les bornes V2-M.

MONITEUR N/B
Art. 6020 +

Art. 6200 +

Art. 6145

MONITEUR
COULEURS
Art. 6023 +

Art. 6200 +

Art. 6145

00000000

B[B[[f[ [~ [E[~] ot

EEIEF]
&
I
i
|
\H
it
I
H\‘
\H‘
T
|
T
0
i
i
i

Céble

[ I
| |
] } i d | Art. 0061/001...
%_;\ } ! H Art. 0061/003...
MONITEUR N/B L i
Art. 6341 EW***? } } H
MONITEUR i . i
COULEURS I il i
Art. 6351 B - I
- o I N.B.
- } } I H En cas de bourdonnement sur
%177:£Li: SRR la ligne phonique, basculer le
[13] t*:*t{i: S, commutateur “A-B” situé sous
MONITEUR %_e\ } ] | H le couvercle, sur la position “A”.
COULEURS g E } ! | H
Art. 7200 v ?77777\ } } i H
oy == |||
| ‘
Art. 6620 D [ - “
Art. 662A SOF | (1 - l  Réseau
Art. 6720 RN i
R R ” Alimentation
(QZ]HCQJ]HCVHCVH S65321CV B Art 6680
Abha % wvzw o[ 123 - T+Ts] [67[8] - [rrlav[+s[o]slct
i i i i [ e e e S b e e o e |
ki I Céble
:\I.B. lI_’aIiITerltatior; %680 peuttglimer‘_l- L o+ M L1 Art. 0061/001...
er simultanément deux portiers-vi- RN ™~ ‘ 1
déos type 6020, 6023, 6%41, 6351 RN | Art. 0061/003..
sans I'intermédiation d’alimentations I sttt sttt 1 i
supplémentaires. V| oo--ooooooooooooooTooTTo o ! it
b e aEEN dl
1 1 : 1l
R il
b L —— 2 1 il
. L A I N il
A- Plaque de rue pour portier vidéo j 7777777777 - |
Série 1200, 1300, 3300, 8000, 8100, PATA- v, [T I
VIUM, et boite aux lettres 2550/301-302 A i ! i
B- Poussoir supplémentaire gache 5] I
C- Gache électrique 12V~ |; %ﬁ i}
D- Caméra avec poste externe == b N E— |
Art. 559A, 559B =9 ﬁj’ 1 —
E- Poussoir appel de porte paliere =9 - -
L1- Module LED pour plaque de rue : r
(10 module LED max.) O B
30 module LED con Art. M832
40 module LED con Art. 0832/030 SCHEMA N° vc5110
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INSTALLATION PORTIER VIDEO MONO ET PLURIFAMILIAL “SOUND SYSTEM”
AVEC ALIMENTETION ART. 6680 SANS SECRET DE CONVERSATION

Montant moniteur

S}H §65321CV *
- ‘ ] Raccorder dans le dernier moni-
[u] | teur la résistance de 75 Ohms four-
MONITEUR N/B hil | Bl nie entre les bornes V2-M.
Art. 6020 + v} | il
Art. 6200 + o ! i
Art. 6145 + B } I
Art. 6155 @ | i * %
MONITEUR —{ 1|8 ! } } Positionner le micro-interrupteur sur la
COULEURS — ! H fonction secret de conversation. Le
Art. 6023 + —{ |5 \ ! ! micro-interrupteur est situé a I'arriére
Art. 6200 + , ’\:ﬁ = i i du moniteur.
Art. 6145 + é % ; 1 } }
Art. 6155 = é aaggffj‘ i H * % %
I'Ii S I La function “SECRET DE CONVERSA-
[ss Fool I TION” est normalement désactivée.
} | ! } Pour activer ou désactiver la fonction
e LL,:,;iiii:‘} voir la prggrammation du secret de
* * %Eh:::,ﬁfjf*f *::ﬂ Cable conversation.
i } W< d Art. 0061/001...
g_ﬂx \ } i Art. 0061/003...
[10] F | i
9 - I
el |
MONITEUR N/B % Il ‘}
Art. 6341 B — i
MONITEUR COULEURS B . i
Art. 6351 N . f
e |
O 1 it
* k Kk [em===titoaad L
MONITEUR R S SR e
COULEURS [ l
Art. 7200 o F | N.B.
- ol 1| | il En cas de bourdonnement sur
MONITEUR | L1 it la ligne phonique, basculer le
COULEURS 4 T H commutateur “A-B” situé sous
Art. 6620 I:' 4] R I le couvercle, sur la position “A”.
Art. 662A = % 1 \}
Art. 6720 SOH | 4 . ! 1 i [PRL] Alimentation
I ‘ W5 At 6680
CHCHCHCHS 6 5 3 2 1 C2V mi[vi]ve[m2] [Au[ce[1]2[3]-T+[s] [6]7]8]-]+t]am[15[0 [st]ct
y ! ‘
N.B. L’alimentation 6680 peut alimen- | i e L R SiBEREEl
ter simultanément deux portiers-vi- } } } } H
déos type 6020, 6023, 6341, 6351 RN I
sans l'intermédiation d’alimentations } P H
supplémentaires. P it Cable
| i }.,L:,iiiii:i:i:iiiiiiii:i:i:ﬁiﬁiii:i:;f“( ‘; ~~ Art. 0061/001...
‘x;Z::::::Z:Z:Z::::::::Z:Z:Z::::::Z:Z:7‘ D N }‘ | Art. 0061/003...
| |
A- Plaque de rue pour portier vidéo ! } 1 i }i
Série 1200, 1300, 3300, 8000, 8100, PATAVIUM, L = H
et boite aux lettres 2550/301-302 . i ] ! H
B- Poussoir supplémentaire gache jw”ﬂ 777777 ! i ! H
C- Gache électrique 12V~ Y S A i
D- Caméra avec poste externe U ! 1
Art. 0559, 559A, 559B, 559G, 0570, 570G, 559C et A i 5 H
570C+930A = e fi i
N.B. Pour le raccordement de la caméra Art. 559A é 0 R | }
et 559B voir variante 17 == & H
E- Carte pour secret de conversation Art. 6155 =3 b P S el
F- Poussoir appel de porte paliere =3 I =
L1- Module LED pour plaque de rue C— r

(10 module LED max.)
30 module LED con Art. M832 o
40 module LED con Art. 0832/030 SCHEMA N° vc4476R2
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INSTRUCTIONS POUR LE RACCORDEMENT POUR PORTIER-VIDEO MONO-FAMILIAL INTERCOMMUNI-
CANT AVEC ALIMENTATION ART. 6680 ET COMMUTATEUR ART. 935A

INSTRUCTIONS POUR LE RACCORDEMENT

Le schéma (page suivante) représente le raccordement de 1 moniteur et de 7 postes d’appartement intercommunicants entre eux
et avec le poste externe. On peut connecter un nombre inférieur ou supérieur de moniteurs ou de postes, sans toutefois dépasser
les 8 unités correspondant au nombre des poussoirs. Quand le nombre total des appareils est inférieur a 8, on connectera les bor-
niers (ou barrettes) des postes intercommunicants concernés en excluant les conducteurs d’appel des autres postes.

Exemple: avec 3 postes intercommunicants (un moniteur et 2 postes d’appartement sur le schéma ci-dessous), on raccordera les
borniers numérotés de 1 a 11.

Les moniteurs et les postes sont prévus pour recevoir 2 tonalités d’appel sur la capsule réceptrice pour différencier I'appel de la pla-
que de rue, d’un appel intercommunicant. L'appel de la plaque de rue (C1) et du poussoir porte palier (C2) voir variation sont géné-
rés par I'alimentation Art. 6680, alors que I’'appel intercommunicant (C3) provient du commutateur Art. 935A.

FONCTIONNEMENT

L'installation de portier vidéo comporte une plaque de rue avec caméra, une alimentation et un ou plusieurs moniteurs. Sur pres-
sion d’un poussoir de la plaque de rue, le ronfleur d’appel de I'appartement correspondant retentit. Presque instantanément, le vi-
siteur apparait sur le moniteur. Le champ de prise de vue est éclairé par une série de diodes LED a I'infrarouge pour le noir et blanc
ou a couleur blanche pour le prises de vues en couleurs. L'éclairage a l'infrarouge n'est pas perceptible a I'ceil nu. S’il le désire,
I'utilisateur peut décrocher le combiné afin d’établir une conversation duplex avec le visiteur et, s’il le désire, il pourra déclancher la
gache en appuyant sur le bouton correspondant du moniteur. Le temps d'activation de la gache peut étre réglé de 1 a 30 secondes
par le potentiometre P1. Apres le temps présélectionné, réglable de 30 a 90 secondes par le potentiométre (P1) placé dans
I'alimentation, I'installation s’éteint automatiquement.

COMMUNICATIONS EXTERNES:

A I'appel de la plaque de rue, décrocher le combiné pour communiquer directement avec I’extérieur. Environ 60” secondes aprés
le début de la conversation, un dispositif électronique, incorporé dans le commutateur Art.935A, remet la phonie en position interne
et il est donc nécessaire d’effectuer un deuxieme appel des la plaque pour continuer la conversation.

COMMUNICATIONS INTERNES:
On décroche le combiné et on appuie sur le poussoir d’appel correspondant a I’appareil avec lequel on veut communiquer. Le poste
externe est automatiquement exclu.

B 10740 ELVEX

Communicating in style



6680

Q)

INSTRUCTIONS POUR LE RACCORDEMENT POUR PORTIER-VIDEO MONO-FAMILIAL
INTERCOMMUNICANT AVEC ALIMENTATION ART. 6680 ET COMMUTATEUR ART. 935A

MONITEUR N/B A- Plaque de rue pour portier vidéo
ﬁg- oo Série 1200, 1300, 3300, 8000, 8100, PA-
Art. 6145 + TAVIUM et boite aux lettres 2550/301-302
Art. 6152 B- Poussoir supplémentaire gache
PREDISPOSITION POSTE D’APPARTAMENT C- Géache électrique 12V~
Art. 6200 + 6152 POUR MONITEUR WORTEJRCOULEURS b Cameéra avec poste externe
. Art. 6200 + Art. 0559, 559A, 559B, 559G, 558, 0570,
S —.mm Art. 6145 + 570G, 559C et 570C+930A
| H ***** == % Art. 6152 N.B. Pour le raccordement de la caméra
I 7500m ] Art. 559A et 559B voir variante 17
i * % E- Poussoir appel de porte paliere
=7 1; R :A L1- Module LED pour plague de rue
il ; i : - (10 module LED max.)
B ; I &l 30 module LED con Art. M832
é P H ) 40 module LED con Art. 0832/030
l'" L6 6 Il .
B I d -
T I S —h il
el i f [l [ _
- ¢ " ge— : £ |
il 15 | 151 g
o T Ty : E
| Il E [63] [6s] a s
1" | Il A {4A| [ =
[ H o 8] 8] o
2 } I 6 9 oo} 5] O
| | ! o] 5 fio} w POSTE
N [0} 0 61— o
* ! it ] ir—ri—s] o Art. 6200+6152
o I 2 o a
| Il [ 1
= e I o o S
PREDISPOSITION POSTE | i ! 2 ’ ‘ E 6 ! ’
D’APPARTAMENT Art. 6200 + | it
i
6152 SECONDAIRE i i i S 'I:r.ch.as de bourdonne-
| .
s i ““(1\1[T ment sur la ligne pho-
s i i f'mlﬂf%iﬂ‘l\'lﬁ‘w nique, basculer le
g | I Cable .‘%W commutateur “A-B”
P= T Art. 0061/001... COMMUTATEUR \. situé sous le couver-
- o I Art. 0061/003... Art. 935A RESEAU cle, surla position *A”
L = I
— | I [PRI]
O 1 ‘ i ALIMENTATION
G2 — 2 | Il
iTD 3 | i s Art. 6680
6E—6E | - - T
G : } ‘} CCEU\CHC\ [2]1T8]7] [oTis| M[\:W:ﬂz\ [l 12]3]-T+Ts] [6]7]8]- T+TlAmis] o]st]ct
palc | !
| | i
i .
n } ‘L‘i 7777777777777777777777777777777777777777777777777777777 H———— 7777777773J }E:::ff,f,f,f,f,f:;; == & Sl
| il
\ il
\ il
| il
| il
1 I
I il
b | I
Cable | ! !
Art. 0061/001... }<~ ‘; 1
Art. 0061/003... | H
| ! |
| — T
Avant de procéder au raccor- * Raccorder dans L } it
" . Iy . . ————t———— = |
dement de I'installation, insérer le dernier moni- LT, i
dans I'emplacement du poste, teur la résistance A e }i
les boutons-poussoirs  art. _ 3 I
6152. Reéaliser les pontages, de 75 ?hrlns fgur H i I
comme indiqué sur les croquis, nie entre les bor- % ; ® % I
en distinguant le poste pour nes V2-M. == B I
moniteur des postes secondai- 0 D [ J‘ }
res. Dés lors, répartir les tou- =3 I it ittt
ches dans le boitier du poste - =
en enlevant le plastique quiles - -
maintient, comme représenté l_i—t B
figure 1. ¢ SCHEMA N° vc3242
11/40
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EXEMPLES DE RACCORDEMENT MONO-FAMILIAL DE MONITEURS ET
POSTES INTERCOMMUNICANTS AVEC COMMUTATEUR ART. 935A

Fig. 1 fﬁ*,*,*,ﬂ Toohm MONITEUR N/B

) . . ‘
2 moniteurs et 6 postes intercommunicants Ll ] % Art. 6020 +
' H W] Art. 6200 +
V2| LV Art. 6145 +
M M
q@ q@ Art. 6152
] D= MONITEUR
¢ <= 1] 1] COULEURS
- = = o Art. 6023 +
o ol Art. 6200 +
| | Art. 6145 +
B °] Art. 6152
= B
s < 7]
1<
2 <t
3 < g
CH <+ —— %
6P < 3

.

Fig. 2
3 moniteurs et 5 postes intercommunicants

MONITEUR N/B
Art. 6020 +

Art. 6200 +

Art. 6145 +

Art. 6152

MONITEUR
COULEURS
Art. 6023 +

Art. 6200 +

Art. 6145 +

Art. 6152

Ly

CH ———T
P <z 6P

A
o
=
=]
=1
1=
o
=1
=]

A <3 4A

(3 <2 4C

ALIMENTATION
Art. 6582

- [#U+[A|B[C|D PRI
I

Réseau

B 12/40 ELVEX
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Fig. 3 L — MONITEUR N/B
. . ]
4 moniteurs et 4 postes intercom- ] Art. 6020 +
municants 2] Art. 6200 +
3"_3 Art. 6145 +
m Art. 6152
] [+A]
v < N ] MONITEUR
o o COULEURS
4 4
| [ i Art. 6023 +
= = = Art. 6200 +
il il 2] Art. 6145 +
- - - — Art. 6152
& s & 5
5 < 7] 7] 7] 7 7 7 7 7
U] | U] AUl (av] o [au] [au] o [au
1< {11 {11 11 1 1 1 1 1
2 < H 12 12 2 2 2 2 2
3 13 13 13 3 3 3 3 3 A
5] 5] 15 | 5 5 5 5 5 S
H<-— - —— e ——— e ER o e [E] e ] [ S
P < 16P | [6P | I I I B 3 B - R 5 R S
[65] [65] ) [ B 3 O 51 B Y I S
N < {4A} {4Af A | [ea]  [ea] [a] [ ll
—18] 8] —8] |1 8 8 8 8 8 SN
o3 1 14c] 14Ct T 4C 4C 4C 4C 4C
[ 9 19 1 9 9 9 9 9
[9] 6 10 ‘ 10 10 10 10 10
[0} 110} 5 — ‘ 1 M [ [ [
1] 1 11| ‘ 6 — 12— 1212
(12 12 oL 1 § B3B3
(13} 113} 13— 13 18— 6 —{ 14— 14
14} 14} {14 - 14— 14— 14 6 15
* [15] 115] 115] % % 15 F—15 {1515 3
Racgorder darjs. le dernier 1 9 3 011 4 5 6 7 8
moniteur la résistance de } \ RELAIS
75 Ohms fournie entre les L}
) — Art.0934
bornes V2-M. ||
PRI] 15]o] T#IcT+]- [u+]
A[B|C PRI
7
. ALIMENTATION Réseau
Fig. 4 , , Art. 6583
5 moniteurs et 3 postes intercommunicants MONITEUR
ﬂ*fi N = [F= 1| otm_ N/B
o i 1 i T it 6200
v <= Hul == Hu| = Hu| == Hu| == Hy| : *
™| M| M| M| M| Art. 6145 +
N.B. Les schémas illustrent v 1) v 1) ) = Art. 6152
les raccordements pour une | m m m m hd MONITEUR
installation  monofamiliale + < ] 1] 4] 1] 1+ | COULEURS
puisque le fil d’appel (borne ] 0] ] 0] ] Art. 6023 +
° ’é insi ié CH CH CH CH CH :
n°6E de I:acran) a|n3|.re||e - = = = o Art. 6200 +
provoque I'allumage simul- & & & ©] el Art. 6145 +
tané de tous les appareils. — — — — Art. 6152
En cas de plusieurs apparte- & 8| 8| 2| S
ments intercommunicants la s = i ] 1] L] L il Wl
o ) AU m ] v T ] R ] A
borne n°6E de chague moni- 1< 1 0 1} 1} {11
teur sera reliée au bouton- 2= 12 12 12 12] 22122
. 3 H B B 13| 3 3 3 3 A
poussoir correspondant sur 5] 5] 5] 5| 5] U5 O5] O S
la plaque de rue.Pour O - — - —— 7 — — — [ [ Tl ] (] S
, . . P < 16p | T6P | e[ | ] [e] [op 8
I’allumage simultané de plu- [65] l6s] s ][] 65| [os] [ss] [es <
sieurs moniteurs, il faut intro- N = Ka ] A T4y AL LAL A &L
i ; . 18 18] e —8 8 8 8 .
duire une alimentation 0 i fac} fC———ic} 4C—acH—ac—ic
supplémentaire Art. 6582 : z I I
pour chaque écran & partir [10] 1o} 5 } } m 10}—T10}—{10}—Ti0
du 3éme ou une alimentation = -  E f RN
supplémentaire Art. 6583 [13] 13} 73] } l 13} 15—{6]—{13—1{1
pour deux (ou max 3 moni- o L 2 I e - 2
teurs) fonctionant simultané- T ; 3 } } I 5 6 7 8
ment selon les schémas) I
Si  tous les postes Réseau L l
d’appartement ou les moni- L

[ |
[PRi] Tts[o] [efcleu[-]  [-Tul+]

teurs doivent recevoir I'appel
depuis la plaque de rue, il est
nécessaire d’installer un ou

lusi spétiteurs d’appel [alsTc] [Pl
Rrﬂc‘s(;ggf(:,?fv'afg:te) appe ALIMENTATION  “ Réseau RELAIS
' ' Art. 6583 Art.0934 SCHEMA N° vc4354R1

ELVEX 13/40 B

Communicating in style



@ 6680

VARIANTE 1

Schéma de raccordement avec allumage simultané de plus de deux moniteurs avec alimentation Art. 6582

Montant moniteur

’A' L’alimentation Art. 6680

peut alimenter simultané-
ment deux moniteurs Art.
s 6020, 6023, 6341, 6351,
D N 6720, 6620, 662A, 7200 en
les connectant selon le

schéma.

Max 2 moniteurs
art. 6020
art. 6023

Lorsque plus de moniteurs
sont allumés simultané-
ment, utiliser I'alimentation
supplémentaire Art. 6582:
raccorder au maximum
deux moniteurs Art. 6020,
6023, 6341, 6351, 6620,
6720, 662A, 7200 ou utiliser
les kits de version de table
avec alimentation incorpo-
rée.

Pour I'allumage simultané
de plusieurs moniteurs avec
le méme appel, utiliser I'art.
0934 pour générer le signal
d'appel.

Utiliser I'art. 0934 apres le

CN1

Poste
Art. 6200

00000000

[Rl[w[>[=Z=[ovt ] [ove [2[s] [+]2] [s[=]sI=]5]

6]
|6P]
163
Max 2 moniteurs

slol@lole~=E> o ] [oe [2[s] T[] [SERIEE

=
‘ n

|
|
|
|
|
|
|
|
|
PR I

art. 6020 3e moniteur et pour I'autres
- [+ TATB CTD art. 6023 4 moniteurs.
Alimentation
Art. 6582
VVYVVVVY
Réseau CHV S 321 -+
Montant moniteur
5 Montant moniteur
V65
AA
e —
| FT 77777777777777
e | | ] — Max 2 moniteur I J
WE £ | W Art. 7200 } | ‘ffffffffffi 777W ‘r; 7777777W
(M] (M] ! W= |1 [ W] . \
3] 3| \ V=1 [l V] v ]
[13] 1] } | 5]\ &= wNED  [\E= =
[12] 12] = U= 12 2 2
Max 4 moniteurs  [7] 1] | } ] K = | }
Art. 6351 [10] 0] 0] It Max 2 moniteur |10 110 [0 il
Max 2 moniteur |9 [9] [9] It Art. 6620 B B B i
if***&***&*ﬂ“ Art. 662A B———————7 === Bl=—=1
7] 7] 7] Al Art. 6720 7] o - Ll
16] 16 ] 16 ] I 18] 16 ] 16 ] ]
15 ] 15 ] 15| w NRER 15 ] 15 ] ]
[4] [4] Y [4] [4] CI
3] B 3] I 3] 3] 3] Nl
2 2 2 . 2 2 2
0 0 g SOF | 1] [ i
i )
\ H
i |
\ H
| I H
-[«[#]a]B]c]D J] -[w[+]a]B]c]D ‘
Alimentation Vv Alimentation %7 Vvy
ART. 6582 AICHIV + - ART. 6582 CHV + -
“alimentation A ali ;
A l'alimentation
W\ Art. 6680 PRI Art. 6680
Réseau Réseau

B 14740 ELVEX

Communicating in style



6680

VARIANTE 2

Schéma de raccordement avec allumage simultané de plus de deux moniteurs avec alimentation Art. 6583, avec répétiteur
d'appel Art. 0934.

Montant moniteur

Vs34
Max 4 moniteurs ‘j ATTENTION
art. 6023 T ™ r==u = T Le générateur d'appel

BRRM-ERa ] [oe 2] =] [sERRES] H
BRlREe[M-ERa ] [oe 2] =] [sERRES

de l'alimentation de
base peut alimenter
I'appel simultané ju-
squ'a trois moniteurs
ou postes.

Au-dela de ce nom-
bre, il faut insérer un
répétiteur  d'appel
art,0934 qui peut en
alimenter quatre au-
tres. (Voir schémas).

[

Poste
Art. 6200

[ [E o ] (o [2[S] 2] [EERES H

00000000

il

gl[-lo[~[E[- o] [oe]2ls] [-2] [EERIEE] ‘

EREEFELELEL S [WEEL L E FEREE
T_T '

EREREERCES o) (o ee e FERES
T '

B[]

Max 2 moniteurs ‘

N
||
H— art. 6020 | |

. . . o SEES -Tlcl+] [ale]c] [e[o] art. 6023
Lalimentation Art. 6680 peut alimenter SFpet'tleur Alimentation $
deux moniteurs Art. 6020, 6023, 6341, |, *FTC Art. 6583
6351, 6620, 6720, 662A, 7200 en les ’ PRI (PRI] st
connectant comme indiqué sur le Réseau Réseau .— A l'alimentation
schéma de base. Art. 6680
Pour I'allumage simultané de plusieurs
moniteurs, utiliser I'alimentation sup-
plémentaire Art. 6583: raccorder au Max 2 moniteurs
maximum quatre moniteurs Art. 6020, art. 6300
6023, 6341, 6351, 6620, 6720, 662A, art. 6301 ]
7200 ou bien utiliser les kits de version fﬂ“- 61303 . Montant moniteur
de table avec alimentation incorporée.  ,* e
: V653 Max 4 .
Art. 6501 moniteur Montant moniteur
Art. 6401
Art. 7200 Ve53
e J Maxzmoniteursj
e art. 6600
] e || iR || mieE | ] : B —
o vM,« | ;4 | % | | Sy
i i i i m oz |y S S L SR A ey
[s) i@ [s) i@ i I el e me) el el
N I o Maxa G S NS g o=
i i o] i o I moniteur i i i i i |
B B B B 9] Art. 6620  [1] [ 1] [ ] |
g — e e — g — e || T B S - N N A
e [IRSE o i At 6720 [7] I I i ol
5} 5} 5} B 53 H e} o] O e} i
I 1 N B A
2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 +
) o R G 1] ] | 17 oG B oL
Max 4 moniteurs || Max 4 ‘ ‘ L Kl ] (] 0 ‘ H
Art. 6351 moniteurs | H | |
Art. 6341 ‘ ‘ Art. 6351 ‘ H ‘ ‘ ‘ H
Art. 6341 | H
Tl “TlcT+] [Al8l¢] [Blo |_H7
R,epetlteur .u—u.\—L $ Lo NI -JlcT+] [Al8]cT [6lo]
d’appel Alimentation CHY 6 5 3 Répétiteur ) )
Art. 0934 Art. 6583 L . d’appel Alimentation | o,y ¢ 5 3
(PRI (PRI A I'alimentation Art. 0934 Art. 6583
Réseau Réseau Art. 6680 PRI} PRI
. Réseau

A I'alimentation
Art. 6680
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VARIANTE 3

Raccordement de I’alimentation supplémentaire Art. 6583 dans des installations avec fortes chutes de tension sur la ligne
d’alimentation “+ -”.

En cas de lignes trés longues, quand il y a une
forte chute de tension sur la ligne d’alimentation
aux moniteurs (+ -) c’est a dire avec une tension
d’alimentation aux moniteurs entre les bornes 5
et 6 inférieure a 15V c.c., on peut ajouter
I’alimentation supplémentaire Art. 6583 en la Réseau

Con??Ctan.t 1s:\|/on IZASChema'. L.alltmen.i?tlcin 1ére colonne mon- 2iéme colonne PRI A ALIMENTATION
peut fournir c.c. en service intermittent. tante moniteur montante moniteur % 8 ART. 6680
Si la ligne subissant une chute de tension ex- u bh mivi[vamz] [aufca[1T2[3]-T+]s]
cessive alimente un seul moniteur, on peut uti-
liser I'alimentation Art. 6582. -
Réseau o
[PRI] [15]0[+[C[+]-
A ALIMENTATION
q g ART. 6583
N.B. Placer le shunt sur “B-C”
VARIANTE 4
Raccordement du répétiteur d’appel Art. 2/841.
Le module haut-parleur Art. 2/841 répéte le son du moniteur sans changer la tonalité.
Moniteur o V2 ===
Art. 6020 [v1] ==
Art. 6023 ] M
V2| V3]
M) 113
V3 112
B i
= [ . 10 L
| |HA D Moniteur = REPETITEUR
REPETITEUR [—
[l D’APPEL Art. 6341 % D’APPEL
[ —— ART. 0002/841.05 Art. 6351 a0 ’ ART. 0002/841.05
40| 7 2
oH] 3 L 3 E
—Ols % :
()
Poste : %
Art. 6200 D = I
—
T e N
0 \&ﬂ
S R e— .
s RNy, E— [l W
=] 3 F N\ AT
o ? ﬁ -
s i :
6 m .
1 10 .
s Monitew ol REpETITEUR
6S ol
. Art. 6620 18] > ART. 0002/841.05
Moniteur Art. 662A 7
Art. 7200 Art. 6720 6
5] 5| =
A-DIODE 1N4004, Art. R027 ] 6]
' Hemd
o — 22—
W §§u©§§ ) E—

B 16740 ELVEX

Communicating in style



6680 @

VARIANTE 5

Raccordement de la sonnerie électronique supplémentaire Art. 860A

N.B. La sonnerie électronique Art. 860A propose deux types de sonneries a deux ou trois tonalités sélectionnables entre la borne
7 et la borne 8. Alimentation réseau.

A- POUSSOIR DE PORTE PALIERE

B- DIODE 1N4004, Art. R027

Moniteur . . .
Art. 6020 Sonnerie supplémentaire
Art. 6023 W:[E Art. 860A
) ©
2 ===
M
[V}
m Réseau \\
i —
L
4D
[cH]
Poste . &
Art. 6200 =
—{ |5
o| |17 ’
|| [P =—
s o
8 3
- H
male ’
A 6
U fe)
6S
Sonnerie supplémentaire Sonnerie supplémentaire
Art. 860A Art. 860A
Alimentation
Art. 6680 Ilﬂ
Réseau (| Réseau | |
wioE=2 * BAAB i )
m — m
L [va]
[13] iE)
2] . [12]
Moniteur [} Moniteur  [1f]
10 10
Art. 6341 [¢] Art. 6341 B
Art. 6351 [<c———~ Art. 6351 [f~———-~ |
L L
%—’, %—’ N.B. Dans cette configuration I'appel
[4] 1] porte palere n’active pas la sonnerie
B B supplémentaire.
[ T
L L
Sonnerie supplémentaire Sonnerie supplémentaire
Art. 860A Art. 860A
Alimentation
Moniteur Art. 6680 [els]7]s] Moniteur
Art. 7200 Réseau [ %! Art. 7200 Réseau |
i A BAAB 1T
L L o
—o 1| | T e
Moniteur % )'X'o”ggug %
Art. 6620 | rt. 6620 [i]
Art. 662A 51— Art.662A i
Art. 6720 [1] Art.6720 [7]
%—{ %—" N.B. Dans cette configuration I'appel
4] | 4] porte palére n’active pas la sonnerie
[ p— supplémentaire.
cooS | BT oo | BT
<o v K — <! b= K —

ELvaX
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VARIANTE 6

Schéma de raccordement des sonnettes supplémentaires

Le schéma montre le raccordement de sonneries supplémentaires fonctionnant a 12 Vc.a. ou a la tension de réseau utilisant le relais Art. 0170/101 en effectuant le
raccordement comme indiqué sur le schéma.

A- Poussoir appel de porte paliere

B- Diode 1N4004 et Art.

Moniteur
Art. 6020
Art. 6023

— [

R027

T

]
|

RELAIS

Art. 0170/101
Charge maximum
3A - 230V

cl[1]2[15] [s]4

RC

Sonnerie

a2[=Ro[=[~[~[E o] [ [2[s] [[2] [5[=R=[S]

a ronfleur

ﬁ Alimentation

RELAIS

Art. 0170/101

Charge max
3A - 230V

imum

T

b

5]
HEEN

cl1T2]15] [5]4]3]RC

. ol Moniteur
§onnerle Art. 6341
a ronfleur, Art. 6351

Lse o

Elele[=]w]=]=]e=]<]

L= sonnerie L -
Z?tStgzoo Alimentation
’ sonnerie
I el =
B
% F—
S N.B. Dans cette configuration, I'appel de la porte pa-
 — liere n'active pas le relais
RELAIS
Art. 0170/101
g:airggo%axmum Alimentation
Art. 6680
) %
|
LM
o V3
A 5]
& || T 1
(T8 IR . - Moniteur
Sonnerie 0 Art. 6341
a ronfleur 5| Art. 6351
7
B& 5]
L& o ]
4
Alimentation [3] \
sonnerie % é, 4
RELAY RELAY
Art. 0170/101 Art. 0170/101
Carico massimo Carico massimo . .
Alimentation
3A - 230V , 8A - 230V Art. 6680
Moniteur Moniteur
Art. 7200 Art. 7200
4 i
v . : v .
X n —~uU— T A e [
s 1| Moniteur : 2 Moniteur
cl1]2]15] [s]4]3]re Sonnerie o] Art. 6620 c[1]2]5] [5[4]3]re Sonnerie M Art. 6620
N 9 ]
a ronfleur 5] Art. 662A A ronfleur | Art. 662A
17| Art. 6720 .l 7] Art. 6720
@ 6 @ 6
AIimenFation T3 Alimentation [3]
sonnerie i 2O sonnerie f:
18/40 ELvaX
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VARIANTE 7

Schéma de raccordement du bouton-poussoir appel de porte paliére.

En actionnant le bouton-poussoir de la porte paliére, le moniteur produit une tonalité différente de celle obtenue en appelant a partir de la plaque de rue.

Le moniteur demeure éteint.

A- Poussoir appel de porte paliére

Moniteur
art. 6020 X
art. 6023
L7
Y |AU|
g 1]
= 12]
g 3]
15]
M [6E
16]
[6P]
Poste 65
Art. 6200

Réseau
PRI
Alimentation
Art. 6680

A
Zs

Milvi[vem2] [aufce[1]23]-]+][s]| [6]7]8]-]+Tam[15]0]s1]ct

S5y

Au cas ou I'Art. 6150 est installé a I'intérieur du poste Art. 6200, I'appel porte paliere ne peut étre utilisé.

Moniteur
Art. 6341
Art. 6351

Moniteur
Art. 6620
Moniteur Art. 662A
Art. 7200 Art. 6720

U || (B2

Réseau

PRI ] ]
A Alimentation

ol g Art. 6680

mi[viv2[m2] [Aulca[1]2]3]-[+[s] [e[7]8]- [+T[Am[15] 0 ]s1]ct

[He]e[=]e[o]=]=]<[z]z]c]=s=E]5)

Réseau

PRI ] ]
A Alimentation

Wy At 6680

mifviv2[me] [Aulc2[1]2]3]-[+[s] [e[7]8]- [+T]Am[15] o ]s1]ct

[=[e]e[=]o]e]~][=]<[z]z][=]a]<]=]

ELvaX
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VARIANTE 8

Schéma de raccordement du bouton-poussoir pour I'éclairage d'escalier ou autres services alimentés par le réseau c.a. au

moyen du relais Art. 0170/001.

Pour allumer I'éclairage d'escalier, appuyer dans ce cas sur le bou-
ton-poussoir numéro 1. On peut connecter n'importe le quel des
huit boutons-poussoirs additionnels de I'art. 6152.

La charge des contacts du bouton-poussoir du moniteur est de 24
Vc.c./c.a. 0,5A max.

Relais

Pour activer le service auxiliaire appuyer sur le bouton-poussoir

portant le symbole * La charge des contacts du bouton-
poussoir du poste est de 24 Vc.c./c.a. 0,5 a max.

|

=

=

Service auxiliaire

(éclairage d'escalier,

ou autres services)
Charge maximum
3A 230V c.a.

Relais
Art. 0170/001

I/w

Boutons-poussoirs
pour I'allumage éclai-
rage d'escalier ou

autre
F} -

Relais

—

Service auxiliaire
(éclairage d'escalier,
ou autres services)
Charge maximum
3A 230V c.a.

Art. 0170/001

\Tl

Boutons-poussoirs
pour I'allumage éclai-

3[4

o

rage d'escalier ou

)

Moniteur Art. 0170/001
art. 6020 vl = —
art. 6023 EE ﬂ
V2 —
m k JD_ Boutons-poussoirs pour I'allumage
V3l éclairage d'escalier ou autre
] 1[2]3]4]s
g [ | | [ [
¥ - N ‘
] l
D]
lcH]
2
Poste -
Art. 6200 -
=
(&)
D e L [v2] i
il LY il g
= R ] S ]
S B |
S 13 13
15 12]
E— — — f
l' 6 ; 0]
1| = Moniteur 1Y
' Ll Art. 6341 19]
165] Art. 6351 8]
F/HT A
5] 16
15
14
13
12
1
Moniteur Moniteur
Art. 7200 - Art. 7200
M Relais
. % Art. 0170/001
—!|[n
T [0 [ |
Moniteur % It Boutons-poussoirs Moniteur
Art. 6620 fg pour  I'allumage Art. 6620
Art. 662A 7 1[2[3]4[5] éclairage Art. 662A
Art. 6720 Té d'escalier ou autre Art. 6720
s —— -
| 4 I/ If i
31 —
[ =
A Ay 2 A Ay
@ B Service auxiliaire @
= (éclairage d'escalier, =
ou autres services)
. “ﬁ . Charge maximum Poussoir “D”
Poussoir

3A 230V c.a.

autre
l—/% l—/w

—

=
Service auxiliaire
(éclairage d'escalier,
ou autres services)
Charge maximum
3A 230V c.a.

Positionner le commutateur qui se trouve a I'arriere du mo-
niteur dans la position "A".

®
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VARIANTE 9

Schéma de raccordement du bouton-poussoir auto-allumage moniteur.

Pour activer I'installation vidéo du moniteur, appuyer sur le bouton- Il est possibile d'activer 'installation vidéo depuis le mo-
poussoir numéro 1, pour autant que le schéma reprenne ce bouton. niteur en utilisant le bouton-poussoir avec le symbole «[
On peut de toute maniére connecter n'importe quel des huit boutons " dans les postes Art. 6200 en le raccordant comme indi-
poussoir additionnels art. 6152. qué sur le schéma.

La charge des contacts du bouton-poussoir du moniteur est de
24 Vc.c./c.a. 0,5Amax.

Moniteur
art. 6020 A] |2
art. 6023 =
8
A —— Réseau
b AU]
= i [PRI]
S - , ,
= % Alimentation
S o B Art. 6680
%ﬁ - 7 mivi[vemz] [aulc2[1]2[3]-[+[s] [6]7[8]-[+TJAM[15]0]s1[ct
poste ¥ PILLLD DR L))
Art. 6200 =
= K
—8

N.B. La touche avec le symbole [ est dédiée exclusivement Il est possibile d'activer I'installation vidéo depuis le moniteur en

a l'auto-allumage de l'installation et ne peut étre utilisée a

d'autres fins. utilisant le bouton-poussoir avec le symbole “ QBJ ” dans les po-

stes Art. 6200 en le raccordant a la borne 12 comme indiqué sur
le schéma. Positionner le commutateur qui se trouve a I'arriére du
moniteur dans la position "A".

Moniteur
Art. 7200
(M]
V]
13]
. 12
. il
; 10
Moniteur Moniteur o1
Art. 6341 Art. 6620 |-
Art. 6351 Art. 662A |-
Art.6720
H
4]
13
2
Réseau Réseau
PRI Alimentati PRI Al .
A Imentation A imentation
g Art.6680 5 Art. 6680
mi[vi[valmz] [Aulc2[1]2[3]-[+[s] [6]7]8]- [+T]AM[15] 0 [s1]ct mvilvalmz] [aufc2[1]2[3]-T+[s] [e6[7]8]-[+T]Am[15]0]s1]ct
\

ELVEX 21740
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VARIANTE 10

Schéma de raccordement du portier vidéo avec appel “SOUND SYSTEM” et sonnerie Art. 6150.

La sonnerie électronique ding-dong Art. 6150 peut étre intégrée dans le poste Art. 6200 pour changer le son produit par

|'alimentation Art. 6680.

N.B . Le haut-parleur doit étre débranché de la carte meére du poste et inséré dans le connecteur “A-A” du poste.

Moniteur

[=[] {

art. 6020
art. 6023

Haut-parleur

I

7= 00000000>

2 0 e 5 ) I R S IS

W — |

Réseau
[eRIT Alimentation
. At 6680

M1[V1]V2|M2| |AU|C2] 1|2

L'Art. 6150 ne permet pas de connecter I'appel de porte paliére et intercommunicante.

22/40
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VARIANTE 11
Schéma de raccordement d’un portier vidéo avec un poste d’appartement en paralléle et/ou utilisateur avec poste sans

moniteur.
N.B.

Il est possible de raccorder au maximum 1 poste en paralléle a un moniteur. Pour brancher un nombre supérieur de postes, uti-

liser le répétiteur d'appel Art. 0934 (voir variante).

A -Raccordement a utilisateur sans moniteur

B - Raccordement en paralléle a un portier-vidéo

Montant moniteur

Art. 6341
Art. 6351

Poste
Art. 8875
Art. 8872

‘_\‘N‘w‘h‘m‘o"\.‘m‘@‘g‘:‘;‘;‘g‘g‘f‘g‘

Le poste art. 6200 peut étre connecté
également sans moniteur.
Il suffit de ne pas connecter le moni-

teur au poste.

Poste
Art. 6200

00000000

=

w <1

Moniteur
Art. 6020
Art. 6023

==
(&)

== = =
FAEEEEENNEE

[en[eo]ro ] [E[~] N ] :

T

|

|

|

|

|
J\

FICIPSE
BB

Poste
Art. 8875
Art. 8872

Montant moniteur

CHS 6 5 3 2

Moniteur
Art. 6620
Art. 662A
Art. 6720

0
o

1V
AANANDAD

Poste
Art. 8875
Art. 8872

Moniteur
Art. 7200

(W]

2 [
13 77jf¥ =
12/ L 1
1] || !
10 L !
19 ! ] |
g | |
s !
o !
S |
14 b }
] ‘
M Lol |
12] - |
T —— :
I | |
Lo ‘
I | |
[ | |
Lo ‘
P |
[ | |
e |
4 | |

N
VVVVVVVVVY
CHCHCHS 6 5 3 2 1V
A I'alimentation art. 6680

Q)
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VARIANTE 12
Schéma de raccordement pour le réglage du volume d'appel avec signalisation de I'exclusion d'appel ("LED" rouge) et si-
gnalisation gache ouverte (LED verte) avec module accessoires Art. 6153.

Schéma de raccordement module régulateur

DESCRIPTION MODULE ART. 6153 d'appel sans signalisations optiques

Le module commutateur Art. 6153 permet de régler le volume d'appel "
ou d'exclure I'appel dans les postes avec haut-parleur de

d'appel série PETRARCA Art. 6200 - 6201. Le dispositif est doté éga-
lement de deux diodes LED, une pour la visualisation de I'exclusion de
I'appel (signalisation rouge) et une pour I'état de la gache ouverte (si-
gnalisation vert); I'utilisation de ces deux dispositifs requiert des raccor-
dements supplémentaires comme indiqué dans les schémas de
raccordement.

Moniteur
art. 6020
art. 6023

,,,,,,,, i
777777777 - = -

2] —— +
””””” T =CH
~————-=CH

A I'alimentation
Art. 6680

MONTAGE DU MODULE SUR POSTES DE LA SERIE PETRARCA

6200 - 6201

- Ouuvrir le portier Fig. 1.

- Briser la lamelle de plastique en exergant une pression sur celle-ci
(Fig. 1B).

- Insérer la carte a I'emplacement prévu a cet effet et la fixer avec la vis
en dotation (Fig. 2).

- Déconnecter le fil du haut-parleur de l'ergot “A” du poste
d’appartement.

- Insérer le fil que I'on vient de retirer sur I'ergot (CN2) présent sur la
carte Art. 6153.

- Insérer le fil, préraccordé a la borne n° 6 de I’Art. 6153, sur l'ergot “A”
du poste (Fig. 3). Poste

Art. 6200

[ow [2]s] [+[2] [s[=[s[=[E]

00000000>

[B]B]=[@[ ][~ [~[Z][~] o]

N.B. Sur la borne n° 7 de la carte Art. 6153 se trouve un fil a utiliser
pour la signalisation optique d'appel exclu.

Dans le cadre de la position “0” (sonnerie exclue) les bornes 7 - 10 sont
connectées a la diode en permettant I'allumage de I'indicateur optique
rouge (LED).

RY
[e]e][~]=

=

A - Art. 6153

i

38 -+ CH

Sélection niveau d’appel
Gauche 0 123 Droite
| EEE

- ROO0 —

Position “0”: exclusion sonnerie

Position “1”: volume sonnerie minimum
Position “2”: volume sonnerie moyenne
Position “3”: volume sonnerie maximum

Quand on utilise la signalisation visuelle
d'exclusion d'appel (LED rouge) et gache
ouverte (LED verte), il faut alimenter les dio-
des (au maximum 30) avec I’alimentation
distincte art. 6582. Voir schémas page sui-
vante.

B 24140 ELVEX
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VARIANTE 13

Schéma de raccordement pour le réglage du volume d'appel avec signalisations optiques de I'exclusion d'appel ("LED"
rouge) et de gache ouverte (LED verte).

Réseau
[PRI]

Alimentation
Art. 6582

Tu[[Aelc]o
\J

Le schéma représente le raccordement de 'art. 6153
avec les signalisations de sonnerie excluse (LED rouge)
et gache ouverte (LED verte) dans les postes art. 6200
E ”””””” ; ; et moniteur Art. 6020, 6023.

N Pour utiliser une seule de ces deux fonctions, on procé-
cH dera comme suit:
A I'alimentation Avec |'exclusion de la signalisation de sonnerie, con-
Art. 6680 necter seulement le fil & la borne N° 10 du poste art.

6200.

j Avec la signalisation de gache ouverte, connecter seu-

Moniteur
Art. 6020
Art. 6023

e =

[ow [25] 2] BEREE]

lement la borne N° 8 du poste art. 6200.

Comme indiqué sur le schéma, utiliser I'art. 6582 pour
alimenter les LED (maximum 30).

Au-dela de ce nombre, il faudra installer des alimenta-
teurs supplémentaires.

00000000>

15/AS
Poste
Art. 6200 st

A - Art. 6153 |

V1238 -+CH CH

Contact NO
Gache

VARIANTE 14
Schéma de raccordement de la signalisation optique de la gache ouverte (LED verte) avec moniteur série 6300.

Le schéma représente le raccor-
dement de la signalisation de

Re;eau Rezmau géche ouverte (LED verte) avec
Alimentation Alimentation moniteur série 6300 et 6600
Art. 6582 Art. 6582 (raccordement a la borne 13).
[ T[#TAT8Tc o] [ Tul«TTs]cTo]
777777777777777777 1 \i” B La signalisation de sonnerie ex-
h’ *************** I — ! e——— A clue est déja prévue dans les
it ; I ! moniteurs si bien qu'aucun con-
il : i S ducteur supplémentaire ne doit
Dif= ' I * 8treraccordé. Pour exclure la si-
=) (’;::;1,iiiiiiii’iﬁﬂ g@ j— =%  gnalisation de gache ouverte, ne
Moniteur 2t ' Moniteur [5=1 B pas connecter le borne N. 13
Art. 6341 [1] || 8 Art. 6620 [i| | | des moniteurs.
Art. 6351 [s}—; D shs Art. 662A 7L P foss
T Art. 6720 |5 T | “ Les LED rouges sont alimentées
1 i st |:| g | par l'alimentation 6680, leur
Bl ! | | nombre max étant de 20 et il ne
i — | g8 | L i peut y en avoir au total plus de
il 3 _ | 20. Au-dela de ce nombre, il fau-
i i lih i ! iﬁj dra installer des alimentateurs
! T RARRRAN CVH ! supplémentaires.
vrrssoreo o = Contact NO
ContactNO . v Gache Comme indiqué sur le schéma,
Géche Art. 7200 utiliser I'alimentation 6582 pour

Art. 6582 pour alimenter les LED
vertes (maximum 30). Au-dela
de ce nombre, il faudra installer
des alimentateurs supplémentai-
res.

ELVEX 25140 B
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VARIANTE 15

Raccordement de la
caméra séparée de la

Cameéra supplémentaire
plaque de rue avec Montant moniteur max absorbée 3A
poste externe et rac- 90 sec. ON
cordement des ampou- CHCHCHZ 6 Z Z Z l X Réseau 90 sec. OFF
les supplémentaires M[} B
pour P’éclairage de la A Alimentation
zone de prise de vue. “g  Art. 6680 T E]

[ To] LTIV

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
3
On peut raccorder une |
plaque avec le poste ex- |
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| == L e ——F——F—F——F—F—F—F—F——fF—F—§F—fF——————fF fF————

terne seulement et une
caméra séparée 12V c.c.
L’ampoule d’éclairage
doit étre insérée selon le
schéma.

[4]0] [PRI

Transformateur
Art. 0832/024

Relais
Art. 0170/001
Charge maximum

Le bouton-poussoir lumi-
neux connecté aux bor-

nes 3 et 4 du poste 3A - 230V
externe Art. 0930/000.04 b
ou 930A peut étre utilisé P
pour allumer momenta- % N
nément les ampoules 57—~

d'éclairage de la plaque
de rue comme indiqué
sur le schéma.

~ Alimentation
réseau c.a.

Ampoule d'éclairage

Champ de prise de vue.
Pour les prises de vue en noir
et blanc, utiliser des projec-
teurs a l'infrarouge.

A- Plaque de rue série 1200, 1300, 3300, 8000,

8100, PATAVIUM ou boite aux lettres g-B- do bourd . |

n cas de bourdonnement sur la

2550/392_302 ; . R ligne phonique déplacer le commu-

B- Poussoir supplémentaire gache tateur “A-B”, situé sous le couver-
C- Gache électrique 12Vc.a. cle, sur la position “A”.

D- Poste externe Art. 0930/000.04 ou 930A

L1-Module LED pour plaque de rue RESEAU
(10 module LED max.) COL?\/’l\‘cg\‘r\ﬁ TNEI(LJJ:gANTE [RI] 7 ALIMENTATION
30 module LED con Art. M832 CHCHCHS 6 5 3 2 1V B g Ar.6680
40 module LED con Art. 0832/030 wiviTve[ve] [Aucel 1] 2] 3] -1 +s] [e]718]- [Tl 0si[ct
,iiiiiJJ === ===F- :::Z’:::,’::‘W‘
VARIANTE 17 I
Raccordement de la caméra Art. 559A avec i
I’alimentation Art. 6680. i
I
I
I
i
i
ii
A- Plague de rue avec poste externe j it
série 1200, 1300, 8000 L% i
B- Poussoir supplémentaire gache %) i |
C- Gache électrique 12V~ A I | i
D- Cameéra avec micro et haut-parleur Eﬂn D @E l
Art. 559A == a it
L1- Module LED pour plaque de rue == o B — — 1l
(10 module LED max.) = [/ A I =
30 module LED con Art. M832 %g - Ny
40 module LED con Art. 0832/030 : -

¥
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VARIANTE 17

Schéma de raccordement du relais Art. 0170/560 pour commutation caméra supplémentaire.

Moniteur
Art. 6020 + 6200 + 6145
Art. 6023 + 6200 + 6145 Réseau
% = Relais [PR] A Alimentation Caméra T.V.C.C
e p=====q Art. 0170/560 5 Art. 6680 E] alimentée a 12V
] i 0,3A (max.)
[va} \}H ct[r[m] - [rfeevi]ve] vV mivi[v2imz] [aulcz[1]2]3]=[+[s] [6]7]8]= +TIAM[15]0[s1]ct -TVM
" I (o) IR T
e i i
BN— T i
[cH] } | } } I ! }
= i 1 ) O Lo )
_ i i i A
s i (.
e if i I } }
& # i (- A ——
S w7 | |
|| IESHE . e
' o i N NS I A
W S - AN
ol it (. D A
- i . el =
N [ —— i —
187 ik Tt 7] i
i If It B =
¢ i Ik Tl
I 1 [ T C
| R — i
It =
I N
mE======c) TN
W I
(] i
n !
. [12] i
X:ng(?:: il | ! A- Plaque de rue pour portier vidéo série 1200, 1300, 3300, 8000,
Art- 6351 % 77777 D }} 81000, PATAVIUM ou boite aux lettres 2550/301-302
: 7l il B- Gache électrique 12V
= | } C - Caméra avec poste externe
— [¢] H Art. 0559, 559A, 559B, 559G, 0570, 570G, 559C et 570C+930A
i o ! D- Poussoir supplémentaire gache
g [1] H L1- Module LED pour plaque de rue
if (10 module LED max.)
I 30 module LED con Art. M832
| | 40 module LED con Art. 0832/030
|
- il
-
Moniteur %
Art. 6620 2
Art. 662A %:/
Art. 6720 7
i—/
L5
L
|
Moniteur
Art. 7200
FONCTIONNEMENT

Le relais Art. 0170/560 pemet I'autoenclencement et la commutation de la caméras. Dans le moniteurs série 6300, 6500 utiliser le
bouton-poussoir avec le symbole "[1" pour I'autoenclenchement et poussoir * pour la commutation de la caméra.

Dans le moniteur série 6600, 7200 utiiser le bouton-poussoir (ﬁ] pour allumer le moniteur, lequel visualisera I'image capturée avec

la caméra par la plaque de rue. En appuyant et mainténant pressé le bouton-poussoir "[1" avec le symbole on obtendra la com-
mutation vers la caméra supplémentaire.

N.B. Déplacer le commutateur qui se trouve derriere le moniteur Art. 6620, 6720, 7200 (ou sous le moniteurs Art. 662A) sur la po-
sition « A ». Dans les postes Art. 6200, utiliser deux bouton-poussoir supplémentaire, sur les schémas it faut utilisé les boutons-
poussoirs numéro 1 et 2. En appuyant sur 1° bouton-poussoir, on peut enclencher 'installation de I'intérieur sans activer la sonnerie.
En maintenant le poussoir enfoncé, on verra I'image de la caméra supplémentaire, tandis que I’'on reviendra a I'image de la caméra
de la plaque de rue si on le relache. Pour le fonctionnement nocturne, on devra éclairer la zone de prise de vue de la caméra se-
condaire avec une lampe supplémentaire en utilisant le relais Art. 0170/001. Cette lampe peut étre aussi de type infrarouge pour
les prises de vue noir et blanc ou bien a la lumiére blanche pour les prrises de vue en couleurs. Pour d’autres raccordements, sui-
vre les schémas de base pour la connexion des alimentations Art. 6680.

ELVEX 21140 B
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VARIANTE 18

Schéma de raccordement du portier vidéo avec secret de conversation et ouverture de la gache apres I'appel.

Pour obtenir le secret de conversation insérer dans le portier art 6200 la carte art. 6155.

]
S u
! S
m A
3]
Moniteur [A]
Art. 6020 4] Utiliser le bouton-poussoir avec le symbole =@  con-
Art. 6023 |~ necté selon le schéma, pour activer I'ouverture de la gache
% au moment voulu.
°
= D:” Réseau
H (PRI}
o PRI
& ATUf u,A1U A Alimentation
= ]2 []
= % ik g o Art. 6680
= I <<
° 5 |6 Mi[vivaM2] [avlc2[1]2]3[-]+[s] [6]7]8]-[+TIAM[15]0[s1]c1
U oot By’
16|
Poste %
Art. 6200 + 6155 —
Géache
électrique 12Vc.a.
=| [v] E
3 |u|
vz :
M| A
] Utiliser le bouton-poussoir additionnel n°1, connecté selon
[+A| le schéma, pour activer I'ouverture de la gache apres |'appel,
il le poste étant inséré.
40|
[CH|
8

A
o
o
o
1=
o
o
o
o

Réseau
PRI
Alimentation
Art. 6680

A
2B

Mivi[v2jmz] [Au[c2[1]2]3]-[+]S] IAM[15] 0 [s1]c1

\N\N\T

Poste
Art. 6200 + 6155

Gache
électrique 12Vc.a.

28/40
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VARIANTE 19

Schéma de raccordement de I'amplificateur vidéo Art. 5559.

Moniteur Amplificateur
série PETRARCA Art. 5559 Réseau
7E [PRI] . Alimentation N
Hy Art. 6680 =
Vin \ —— e

[ov [2l=] 2] [E=REE
wuosz:E: ’

wi[vive[vzl [Aufc2[ 123 - [+[s| [6[7]8]-[+TIAM[15[0[s1[ct A
I 11111 1))

CNt

HEE SRR

EEEE]
o

Moniteur
Art. 6341
Art. 6351

A- Plaque de rue pour portier vidéo
Série 3300, 8000, 1200, 1300, PATAVIUM,
8100 ou boite aux lettres Art. 2550/301-302
C - Caméra Art. 559, 559A, 559B, 559G, 558,
570, 570G, 571
B- Gache électrique 12V~
D- Poussoir gache électrique
L1- Module LED pour plaque de rue
(10 module LED max.)

[=[=]

>

Lorsque les raccordements vidéo par cable coaxial dépassent 200 m,
dans les systemes d'interphonie vidéo ou TVCC, I'atténuation du si-
gnal rend nécessaire I'utilisation d’un amplificateur de signal vidéo
Art. 5559. Les distances supérieures a 200 metres peuvent de toute
maniére étre dépassées avec un cable coaxial de bonne qualité.

Lamplificateur a des impédances d’entrées et de sortie de 75 Ohms.
Il est donc conseillé d'utiliser le cable coaxial RG59 ou un autre cable
coaxial de bonne qualité avec la méme impédance. Il est par ailleurs
conseillé d'installer 'amplificateur prés de I'alimentation, dans un en-
droit sec et aéré. On peut installer 'amplificateur dans la colonne
montante, mais, dans ce cas, |'amplificateur amplifiera aussi
d'éventuels signaux de perturbations induits sur la ligne de connexion

Moniteur % 30 module LED con Art. M832 vidéo. L'amplificateur comporte un dispositif d’adaptation du gain en
Art. 6620 % 40 module LED con Art. 0832/030 fonction de la longueur des lignes. A cet effet, déplacer le connecteur
Art. 662A % tripolaire dans la position correspondant a la longueur de ligne la plus
Art. 6720 71 proche des valeurs présélectionnées de 200 m, 400 m, 600 m, 800
% m. Pour les longueurs de ligne intermédiares,
\_‘ 1N on doit placer le connecteur a trois pdles sur la position immédiate-
% ment inférieure aux valeurs disponibles. En agissant sur le potentio-
2O | M metre P1, on tachera d’obtenir une image suffisamment contrastée.
Le raccordement sera effectué selon le schéma.
v Ne pas enlever la résistance de 75 Ohms de charge de la borne
d'entrée “IN”. Raccorder la résistance fournie avec les bornes V2-M
U du dernier moniteur.
Moniteur Pour d’autres raccordements, suivre les schémas de base pour la
Art. 7200 con-nexion de I'alimentation Art. 6680.
VARIANTE 20

Schéma de raccordement du transformateur Art.
M832-0832/030 dans les plaques avec des ampou-

les de éclairage des porte-noms. Réseau
PRI
o ' . A ALIMENTATION TRANSFORMATEUR
Le transformateur est utilisé lorsqu’il y a trois ou plus B ART. 6680 ART. M832
d’ampoules d’ éclairage des porte-noms. Wi[vijvevg [Aulc2[ 11213 - [+]s] [6]7]8]-[-TAM[t5 0 [stlct PRI [0]15] ART. 0832/030
Réseau
A- Plaque de rue pour portier vidéo série 1200,
1300, 3300, 8000, 8100, PATAVIUM ou boite = 5
aux lettres art. 2550/301-302 &=
C- Caméra L2
B- Géche électrique 12V~ )
D- Poussoir gache électrique ®
L1....x- Module LED pour plaque de rue o
(10 module LED max.) lj
30 module LED con Art. M832 —%j
40 module LED con Art. 0832/030 71 q
8
1]
v C
(]
L=, -

E

ELVEX 29/40
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VARIANTE 21

Raccordement de distributeur vidéo pour plusieurs colonnes montantes, Art. 5556/004

Pour la raccordement vidéo, utiliser un cable type RG59, ou équivalent de bonne qualité avec impédance de 75 Ohm.
Toutes les sorties vidéo V1-V2-V3-V4 doivent étre connectées aux résistances de 75 Ohm (fournies avec I’emballage) qui doivent

étre montées sur les bornes de sortie libres ou sur les bornes V2-M du dernier moniteur de la colonne montante. Le dernier distributeur doit étre
chargé avec la résistance de 75 Ohm connectée a la borne V libre.

N.B.:

Le potentiométre P1 du distributeur At. 5556/004 sert a augmenter en méme temps le gain du signal vidéo de toutes les sorties. Le réglage d’usine

se fait avec un gain de 1.

A I'alimentation

BORNES MONITEUR
SERIE PETRARCA

BORNES MONITEUR
SERIE PETRARCA

BORNES
MONITEUR
SERIE 6300 - 6400 - 6500

BORNES
MONITEUR
SERIE 6300 - 6400 - 6500

BORNES MONITEUR
SERIE PETRARCA

BORNES

SERIE 6300 - 6400 - 6500

I
I
I
I
I
I
I
I
I
i
MONITEUR }
I
I
I
J

BORNES
MONITEUR
SERIE 6600

MONITEUR

|

|

|

|

|

|

i

BORNES !
|

SERIE 6600 |
|

|

|

|

|

MONITEUR

|

|

|

|

|

i

BORNES !
|

SERIE 6600 i
|

|

|

P

Art.6680 T 7! W=
1! I
V <3 ::::::::::::::::::::::::::::::::::::;7} e H H €
- = s il s
1w 11 w0
|
T < Lo Al i;
[e] [o] [ol]
-[w[+AalB]c[D] +[-] [v]v] 2] [v3lv4
Alimentation Distributeur
Art. 6582 Art. 5556/004
PRI
Réseau
N.B.:
Dans I'alimentation Art. 6582,
court-circuiter les bornes A-B-D.
30/40 ELvVaX
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VARIANTE 22

Raccordement portier-vidéo avec distributeur a I’étage Art. 5556/004 - 5555 avec moniteur série PETRARCA.

Le schéma représente uniquement le raccordement de la colonne montante des moniteurs dans une installation de portier vidéo avec distribution
al'étage. Le raccordement compléte s’obtient en en remplagant le raccordement au montant des moniteurs (qui dans le schéma est présenté sans
la distribution a I’étage) avec le raccordement de la page présente.

COLONNE MONTANTE MONITEURS

V- +
% 7|
750hm @% %@ 750hm
i (18]
Moniteur % % Moniteur
Art. 7200 % % Art. 7200
Moniteur § § Moniteur
Art. 6620 [5] 5] [T——= Art. 6620
Art. 662A H S atesea
Art. 6720 12 2 B Art. 6720
L] =02
[ 2]
vy vi|
[ (i)
L [va]
3y [13]
Hz| [12]
(1] il
1Yy {10]
9] o]
8 8
7] 7]
Moniteur ] 6] .
Monit
Art. 6341 i o - ATt 6341
H 3] :
Art. 6351 B 7] \J| A 6351
=y 1] [1] .
DISTRIBUTEUR
ART. 5555
ART. 5556/004
il
il
i 5556/004 e 5555:
% Zl 7 7 Toutes les sorties vidéo V1-V2-V3-V4 doi-
| A z o
Moniteur M Moniteur vent étre conngctees aux résistances dg
Art. 6020 _ Ih B Art. 6020 75 Ohm (fournies avec I'emballage) qui
Art. 6023 m m H m i Art. 6023 doivent étre montées sur les bornes de
vz I i I 7 sortie libres et sur les bornes V2-M du mo-
] | I | 5 niteur. Le dernier distributeur doit étre
o I i I Hpe chargé avec la résistance de 75 Ohm con-
= 1) | il [ PP .
& i il I ] nectée a la borne V libre.
[ il 1l I [
0] il Ih I I .
& i | I “ — N.B. Pour alimenter les distribeurs, re-
= il | i Ih ] lier les bornes - et + du distributeur aux
I I i bornes - et +D (ou 10) seuls moniteurs
I i I raccordés au distributeur méme.
1| | il
o I
| |
DISTRIBUTEUR il i i .
ART. 5555 o 7somm | |l I I ATTENTION: )
ART. 5556/004 b 7m | i i Le distributeur Art. 5555 peut étre con-
10 A necté directement a la borne + et - de
I I'alimentation de base plutét qu'a la
‘;: borne +D (ou 10) du moniteur.
m Dans ce cas, on peut insérer trois, ma-
% 7l % 7z ximum 5 distributeurs vidéo Art. 5555
}i} dans la méme installation.
w
0
V- +
A LALIMENTATION
Art. 6680

ELVEX a1/40 B
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VARIANTE 23

Raccordement portier-vidéo avec distributeur a I’'étage Art. 5556/004 - 5555 avec moniteur série 6300.

Le schéma représente uniquement le raccordement de la colonne montante des moniteurs dans une installation de portier vidéo avec distribution a
I’étage. Le raccordement compléte s’obtient en employant le schéma standard des alimentations Art. 6680 et en remplagant le raccordement au mon-
tant des moniteurs (qui dans le schéma est présenté sans la distribution a I’étage) avec le raccordement de la page présente.

COLONNE MONTANTE MONITEURS

Dernier distributeur
Art. 5556/004
Dernier étage Art. 5555
{
75 0hm [ﬁ@ o I @fi} 75 0hm
[13] [13]
i3 i
Moniteur % % Moniteur
Art. 7200 IRER [9] Art. 7200
8 8
Moniteur |[[_ & || [1] 7] J Moniteur
Art. 6620 = B Art. 6620
Art. 662A N ] | Art. 662A
Art. 6720 % % Art. 6720
SOE | |1 1 [BSE
vi] ==°Hm|
M M
[v3] [v3]
[E 1
[12] [12]
i i
1] 1]
19 19
18] 18]
% % Moniteur
. 51 5| Art. 6341
Moniteur 1] [4] Art. 6351
Art. 6341 13 13 =}
Art. 6351 gl =
Distributeur
: ART. 5555
o il : ART. 5556/004
Deuxieme étage i
I
i 1| [ |7 |
Moniteur it Moniteur
Art. 6020 [vi} 1 j‘j‘_ﬂ e i Art. 6020
Art. 6023 ] |o i o| ] Art. 6023
V2] 750hm i 750hm V2]
[ i i | (M
[v3] i 1vg
I
0 L o
o HEIR | ad
0 TRl 0
[cH] N Hil (CH]
3 I 2
L i L
i
- o -
= i ES
! HHM 750hm I _Hva !
I } !
iy
L

Réseau |

[PRI] [ts[0[+[Cl+l]- | x Distributeur
A] Alimentation B ART. 5555
) ﬂ Art. 6583 + ART. 5556/004
Premier étage [C
Y A A
W65V

A L'ALIMENTATION
Art. 6680

5556/004 e 5555:

Toutes les sorties vidéo V1-
V2-V3-V4 doivent étre con-
nectées aux résistances de
75 Ohm (fournies avec
I’emballage) qui doivent étre
montées sur les bornes de
sortie libres ou sur les bor-
nes V2-M du moniteur. Le
dernier distributeur doit étre
chargé avec la résistance de
75 Ohm connectée a la
borne V libre.

ATTENTION
L’alimentation Art. 6583
peut alimenter jusqu'a un
maximum de 12 distribu-
teurs 5556/004 ou bien 30
distributeurs 5555. Au cas
ou d'autres distributeurs
seraient nécessaires il fau-
dra employer d'autres
6583.

@ 32/40
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RECHERCHE DES PANNES ET CONTROLE DE L'INSTALLATION

Moniteur éteint:

Controler la tension entre les bornes - et + (15 - 20V c.c.).

Contréler que I'alimentation génére bien I'appel électronique, pour cela insérer une capsule HP de
50+100 Ohms entre les bornes - et CH (6E - 8) du moniteur et effectuer un appel de la plaque de rue.

Ecran avec lignes horizontales:
régler la fréquence horizontale.

Ecran avec lignes verticales:
régler la fréquence verticale.

Moniteur allumé sans image:

controbler le cable coaxial en le détachant de la caméra et controler avec un testeur. On doit mesurer 75
Ohms relatifs a la résistance de fermeture située dans le dernier moniteur. Contréler si la caméra est ali-
mentée (bornes +T,- tension 11-13Vc.c.).

Barres noires:
contréler la tension entre les bornes - et +, qui ne doit pas étre au dessous de 15V c.c. et la tension entre
les bornes +T,- de la caméra, qui ne doit pas étre au dessous de 11V c.c.

T

Image déformée ou dédoublée:
controler si la résistance de fermeture de 75 Ohms a été insérée dans le dernier moniteur, ou, en cas H
d’installations avec cable coaxial si la borne V3 a été court-circuité sur la bourne M.

Phénomeéne de Larsen sur la phonie:

Si en soulevant le combiné du moniteur on entend un sifflement (effet de Larsen), il suffit de baisser le vo-
lume de la plaque de rue grace au potentiometre de I'alimentation.

Si I'on n’obtient pas un résultat appréciable, remplacer le poste externe audio avec I'Art. 930A ou l'art.
930D. Lorsqu'il y a un poste externe vidéo remplacer la caméra avec I'Art. 559A ou I'Art. 559B, qui di-
spose d'un microphone avec des fils longs a installer loin du haut-parleur.

ELVEX 0140
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ALIMENTATION POUR PORTIER-VIDEO INSTALLATIONS
FAMILIALES ET POUR IMMEUBLES AVEC SYSTEME
D’APPEL TRADITIONNEL 15V~

MANUEL POUR LE RACCORDEMENT ET L'EMPLOI

Art. 6680

N.B.

POUR LES CARACTERISTIQUES DE L’ALIMENTATION, VOIR LA DESCRIPTION PRESENTE
DANS L’ALIMENTATION POUR DES INSTALLATIONS A PORTIER-VIDEO MONO- ET PLU-
RIFAMILIAL AVEC APPEL “SOUND SYSTEM”.

FONCTIONNEMENT:

L’alimentation avec le sélecteur A-B en position B ne tient pas compte du générateur de note et effectue I’appel du moniteur par
la borne 15 (15v c.a.).

Chaque moniteur a sa propre sonnerie en courant alternatif et pour cela difféere des modéles précédents. Dans ce cas,
I’alimentation Art. 6680 remplace I’alimentation Art. 6580.

Pour les autres caractéristiques, se reporter au chapitre précedent a la page 3, concernant I'appel “SOUND SYSTEM”.

Ce

Lgs produits sont conformes a la marque CE et a les directives :
- A la directive européenne 2004/108/CE et suivantes.
- A la directive européenne 2006/95/CE (73/23/CEE) et suivantes.

Les alimentations constituent une source SELV et respectent les qualités requises par I'article 411.1.2.2 de la norme CEIl 64-8 (ed. 2003).

La production est sous constante surveillance:

@ @
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RACCORDEMENT PORTIER VIDEO MONO-PLURIFAMILIAL AVEC APPEL
EN ALTERNE 15V~

Q)

Xr(tj’\éngOUf B/N Cis 65321V Montant moniteur *
Art. 6200 + * } i Raccorder dans le dernier moniteur la
Art. 6150 * % {AIE‘E::::{SJ:Tfiﬂ résistance de 75 Ohms fournie entre
MONITEUR [v2] :::::i:: FEEFT les bornes V2-M.
[} i
COULEURS [l ! i
Art. 6023 + 7l | }i * *
Art. 6200 + %7 } } } Positionner le micro-interrupteur sur la fon-
Art. 6150 [cH] ! | | ction excluant le secret de conversation. Le
g } }\ micro-interrupteur est situé a I'arriére du
- \ } | moniteur. Dans la série PETRARCA insérer
5 ! If la carte Art. 6155 dans le combiné de la
ﬁ ; } } fonction “SECRET DE CONVERSATION” .
el |
a i | *x K *
13} It
o 1 i La function “SECRET DE CONVERSA-
5] | ! I TION” est normalement désactivée. Pour
% } } } I activer ou désactiver la fonction voir la pro-
il I } } grammation du secret de conversation.
D){ﬂ e — L—— } I
il I I
I }\
5 |
_ B I
* ok e
S |
[13] ‘ | il
o ¥ |
| | |
MONITEUR B/N 0] B I
Art. 6341 o ———— a0 I
L] L
MONITEUR - T i
COULEURS o Ll it
Art. 6351 7 ] it
1
© e 1l I
I Il
1 I N.B.
* k% % [ Hj\f A Pendant I'installation basculer le
P E===fiid] === commutateur “A-B” situé sous
MONITEUR 1 L it le couvercle, sur la position B.
COULEURS ol N I
Art. 7200 v gffffﬁ‘ } } i ”
(6} [ |
MONITEUR 1[5 L i
4
COULEURS B LI i
Art. 6620 S | 1 i .
At GooA SOR | 1] l Réseau
. [ I
Art. 6720 R Céble ®] 7~ ALIMENTATION
RAA Art. 0061/001... W2 Art. 6680
TZHC%HXHS 6532 1% Art. 0061/0083... %‘ [l [2[31-1+15] [61718 - FrImmBlasict
} } } } L*,*,*,*,@ **************** L === ::::::::‘7‘
i 1] o
N ] T Art. 0061/001...
SR v, i Art. 0061/003...
M- - - - - 1 } }
} } b ol I
, T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T a0 I
R i
i i
| Il
A- Plaque de rue pour portier vidéo N P i
Série 1200, 1300, 3300, 8000, 8100, PA- 5?:::,::::,! ! I
TAVIUM et boite aux lettres 2550/301-302 T A ‘ |
B- Poussoir supplémentaire gache R m;m i
C- Géache électrique 12V~ e i
D- Caméra avec poste externe ) = i I
Art. 0559, 559G, 0570, 570G, 559C et == e éf i
570C+930A — B I
L1- Module LED pour plaque de rue =3 v Y—’:::—":::::::—’:U
(10 module LED max.) S =
30 module LED con Art. M832 5
40 module LED con Art. 0832/030 Iih N° vc2312R2
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RACCORDEMENT PORTIER VIDEO MONO-PLURIFAMILIAL AVEC APPEL
EN ALTERNE 15V~

Montant moniteur s 65321 v *
* !
* K EH=====- ELLLL L) Raccorder dans le dernier moniteur la ré-
IE:::I::::* sistance de 75 Ohms fournie entre les
MONITEUR B/N ni— T bornes V2-M.
Art. 6020 + B ! I
Art. 6200 + L] 1 Ih
Art. 6150 H | i * *
MONITEUR &7 } ! | Positionner le micro-interrupteur sur la fonction
COULEURS B | ! | excluant le secret de conversation. Le micro-
Art. 6023 - ! i interrupteur est situé a I'arriere du moniteur.
Art- 6200 + = I } } Pour la série PETRARCA, installer la carte art.
Art' 6150 + 17} } | ! 6155 dans le poste d'appartement pour obte-
: % | } ! nir la fonction “SECRET DE CONVERSATION”.
(2] ‘ I
- | H * % *
[6EF— |
% ! } “ La function “SECRET DE CONVERSATION”
[6s] } } | } est normalement désactivée. Pour activer ou
" T‘ I } ! désactiver la fonction voir la programmation
DJ{E (el = — ***} } } } du secret de conversation.
| | |
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Art. 6351 §U 2 . I
p 1] — \
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N I N.B.
* % * glfffj‘ﬁ‘ft—— ,,,JJ Pendant I'installation basculer le
[13] tEEEj‘EiEEE Er2==mn commutateur “A-B” situé sous
MONITEUR % D | ! | le couvercle, sur la position B.
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MONITEUR ] [5] R i
COULEURS () i
Art. 6620 508 | T it
Art. 662A - R H RETE
Art. 6720 HH [ . ALIMENTATORE
CHCHCHCHS 6 5 3 2 1 V 8 Art. 6680
pAbD uilvilvalie] [alca[t 273l T+Ts] [6[7Ts] Friaults[ofsrlcr
Céble i i i i [B= 17,‘11 \:}:::::ff,’,’:’::jf,f,’;‘T}
Art. 0061/001... | || | }1 Cable
Art. 0061/003... || | | I{]I1P> Art. 0061/001...
Lo Il Art. 0061/008...
N i
e —— |
| 90! I
7777777777777777777777777777 =0 i
P i
Pl Il
T I
S
A- Plaque de rue pour portier vidéo §:::::ij N }}
Série 1200, 3300, 8000, 8100, PATA- ﬁi::::::::::jJ H
VIUM et boite aux lettres 2550/301-302 g ! !
B- Poussoir supplémentaire gache A e ! |
C- Géche électrique 12V~ m:m B I
D- Cameéra avec poste externe é D{Eg }i
Art. 559A, 5598, == D g 7777777777777 ——U
L1-Module LED pour plaque de rue = me | T
(10 module LED max.) = : K
30 module LED con Art. M832 : C

5

40 module LED con Art. 0832/030 N° ve5111
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VARIANTE 1

Schéma de raccordement avec allumage simultané de plus de deux moniteurs avec alimentation Art. 6583

Lorsque deux ou plusieurs moniteurs doivent étre enclenchés simultanément il est possible de raccorder une seule alimentation selon le schéma.
On peut raccorder tous ensemble jusqu'a 4 moniteurs Art. 6020 + 6200 + 6150, 6023 + 6200 + 6150 ou 6341, 6351.

MAX 4 MONITOR MONITOR MAX2 MONITOR MONITOR  Montant moniteur
MONITOR  Art. 6020 + Art. 6023 + MONITOR  Art. 6020 + Art. 6023+ .~
Art. 6200 + Art. 6200 + Art. 6200 + Art. 6200 + A
Art. 6150  Art. 6150 Art. 6150  Art. 6150 %
|

pﬂ
i

BRREe-ERLo] [oe [2[E] 2] FEREE

BR[N] (o [2[E] 2] EEREE

BRI [E o ] [ [2[S] [+]£] [S[=[S[=][5]

BREFEISCERIo ] (o [2[e] 2] BEREE

B[RRI ] (o [2[E] 2] FEREE

BR[N] (o [2[E] 2] EEREE

1

|

i

|

|
Eﬁ

\

|
1] [-Twlcl+] [alelc] [ts]0 CHV S 321 -+

Alimentation A I'alimentation
RELAIS @ﬁ Art. 6583 Art. 6680

ART. 0170/001

N.B. Positionner le pontage présent sur le
c6té bornier dans la position " BC ".

Montant Montant
moniteur MONITEUR moniteur
L ess COULEURS Lo s s
Art. 7200
Ir \[ —
—U} . | ::ﬂ\(i - ~u—| i {8 o 3 e e .
V2 V2 V2 |2 | V2 ~ 1] | M [l M [l M [l M [l |
E:‘ Vil @JJ vioE=! WiHoE=== W o ‘u kel e ke Vil 1 H
M M M M M | 13 = 13 = 13 = 13 = 13 =
] ] o ia] ia] i MONITEUR 1) i i i i I
[1] [1] [1] [1] [1] Il COULEURS 1] 1] [i] [M] [i] if
12 12 12 12 12 10 10 10 10 10
MONITEUR  [f] i i i i I Art.6620 1) i B s s I
Art. 6341 [0 [} [ [} [} ll Art. 662A g e o] B === 1
9 9 9 9 9 | . 7 7 7 7 7 |
Art.6351 o o Coelih - e el 8720 et oo i
[7] o, O [7] [7] 1 [5] 1 ls———=15] 151 151 T
[6f 16 a6 16— 167 = [4] Eo [ [4] [4] i
[51 151 TT 157 157 157 =T [3] 13 T 13 ] 137 137 =t
] DG ] 4] Hh ] 2o [ ] ] i
B St ] B Ly 0l o 0 M ] ] Ll
? AEREE 7 2 [ I ‘ }‘
[1] DN [1] [1] i I i
I il I Ll
I i [ il
I [ i [ [ i
Il | al I | | it
[ 1] | Y [1] | Y
51413]2] -J[cT+] [A]B]C HOé 5[413]2] -[W[cTH] [AlB]C woé
RELAIS Il H ﬁlrltmgggztlon CHV 6 5 3 RELAIS Il Hi ﬁ:jtmgg;%tion CHV 6 5 3
ART. 0170/001 A alimentation ~ ART-0170/001 | YT i
Art. 6680 Réseau A l'alimentation

Art. 6680

ELVEX 31140 B
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VARIANTE 2

Schéma des raccordements d’un poste d’appartement dans une installation de portier-vidéo.

A- Raccordement simple

B- Raccordement en paralléle a un portier-vidéo

Montant moniteur Montant moniteur
CHS 65321V 65321V
[} ANDA [} AANDNAD
S ‘ : ‘
- i i | I
g ‘ Il [ i
‘ i [ it
,,,,,, ! 1 | I
1 i ‘ 1 i
I il L i
L i I i
I i I it
I i I It
[ i b i
XS%LTQ%R 777777 I MONITEUR N I
WIS a2 T ke T T T T T T T I S ——— —— |
Art. 6200 + L Art. 6341 1 J
An. o ::,:1113‘1’:::’:,::‘1‘ Art. 6351 - Iy
. ‘ i E
I B [
I
MONITEUR } } } } } }
Art. 6023 + } } i } }
Art. 6200 + — | |
Art. 6150 5 ™ } ‘ N
[cH| b Il L
o [ | ! [
I~ P Il L
™ [ I —
g | | —
—; ] i POSTE L
B Il D i Art. 8870 T
5 I 1] -t I Art. 8871 e
S T 2] 12} 1 it b
g o = L Il P
§ B H } } | } | } }
S g B 3 I It o
t @i 6! 6 [ i I
Lk ] B b Il P
1] B D it Ty VYV
b it CHCHCHS 6 53 2 1 V
—q H A I’alimentation
b i Art. 6680
$ $ $ thod A I’alimentation
CHoHeHS 6 5 3 2 1 v Art. 6680
Montant moniteur
CHS 6 5321V
A
POSTE ‘
Art. 8870 ;
Art. 8871 }
i
MONITEUR }
COULEURS !
Art. 6620 }
Art. 662A |
Art. 6720
[
[
L
e } }
POSTE L J‘ } ! }
Art. 8870 = T
Art. 8871 @ ] il
|
.
—
MONITEUR > } } }
COULEURS é } } }
Art. 7200 n
—~U—\
[
(AAN AR
CHCHCHS 6 5 3 2 1 V
A I'alimentation
Art. 6680
sao ELVEX

Communicating in style



6680 @

VARIANTE 3

Schéma de raccordement d’un por- Monitor ‘]
tier vidéo avec appel “SOUND SY- Art. 6020 [
STEM” et sonnerie Art. 6150. Art. 6023

Haut-parleur

La sonnerie ding-dong Art. 6150 peut
étre intégrée dans le poste
d’appartement Art. 6200 pour chan-
ger la sonnerie modulable produite
par I'alimentation Art. 6680.

N.B. Le haut-parleur doit étre débran-

00000000

Iz

ché de la carte mere du poste Réseau
d appartemegt et ,l,nsere dans le con- T Alimentation
necteur A-A du poste A

’ o Art. 6680
d’appartement. B

s wivi[valw2] [aulca[ 1 T2 [3[=[=[s] [6]7 18- [sTAm[t5[0 [st[ct

Art. 6200

Avec I'Art. 6150 on ne peut pas connecter les appels porte paliere
et intercommunicants.

Les variantes suivantes utilisées avec I'alimentation Art. 6680 en version Sound System peuvent étre utilsées méme avec alimen-
tation Art. 6680 en version avec appel en C.A. pour moniteurs Art. 6341, 6351, 6020+6200+6150, 6023+6200+6150 ;
variantes 1, 3, 5, 6, 8,9, 11, 19, 20, 21, 22, 23.
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